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ARRETE N°98-%2%0D

LE PREFET DE L’ISERE,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

VU la loi n° 76-663 du 19 Juillet 1976 relative aux Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement, modifiée ;

VU la loi n® 92-3 du 3 Janvier 1992, dite "loi sur I'eau” ;
VU le décret n® 53-578 du 20 Mai 1953, modifié ;

VU le décret n° 77. 1133 de 21 septembre 1977, pris pour I'application de la loi n°® 76.663 du 19
Juillet 1976, et du titre 1er de la loi n° 64.1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et a la
répartition des eaux et a la lutte contre leur pollution, modifiés ,

VU le récépissé de déclaration n° 25413 du 26 septembre 1974 qui annule et remplace ceux qui
avaient été délivrés antérieurement ;

VU la demande formulée par la Société BECTON-DICKINSON en vue de régulariser les activités de
réfrigération-compression et de charge d’accumulateur, ainsi que d’étre autorisée a procéder a

I'extension des entrepdts couverts et a la mise en place d'un échangeur de chaleur pour rafraichir
I'air des ateliers ;

VU l'avis de I'Inspecteur des Installations Classées, en date du 9 Février 1998 ;
VU l'arrété d'ouverture d’enquéte n° 98.1804 en date du 20 mars 1998 ;

VU le procés-verbal de 'enquéte publique ouverte le 24 avril 1998 et close le 25 Mai 1998 en Mairie
de PONT DE CLAIX, les déclarations y consignées et les certificats d'affichage ;

VU les délibérations des conseils municipaux des communes de :

LE PONT DE CLAIX en date du 4 mai 1998
ECHIROLLES en date du 28 mai 1998
CLAIX en date du 5 juin 1998

SEYSSINS en date du 30 Juin 1998
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VU le rapport relatant l'enquéte et les conclusions favorables de M. Jean-Marie BARNIER
Commissaire-Enquéteur, en date du 19 Juin 1998,

VU l'avis du Directeur Régional de 'Environnement RHONE-ALPES, en date du 26 Février 1998 ;
VU 'avis du Chef de la Mission inter-services de 'eau, en date du 13 mai 1998 ;

VU l'avis du Directeur Départemental de 'Agriculture et de la Forét en date du 13 mai 1998 ;

VU l'avis du Directeur Départemental de I'Equipement en date du 19 mai 1998 ;

VU l'avis du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales en date du 22 Juillet 1998 ;
VU le rapport de I'Inspecteur des Installations Classées, en date du 10 Ao(t 1998 ;

VU la lettre du 17 Aot 1998 invitant la Société BECTON-DICKINSON a se faire entendre par le
Conseil Départemental d’Hygiéne et fui communiquant les propositions de I'lnspecteur des
Installations Classées ;

VU l'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne, en date du 3 septembre 1998 ;

VU la lettre en date du 19 Octobre 1998 communiquant au requérant le projet d'arrété statuant sur
sa demande ;

CONSIDERANT qu'il convient d'établir une convention de raccordement avec le gestionnnaire du
réseau public d'assainissement ;

CONSIDERANT que la Société BECTON-DICKINSON devra mettre en place un traitement des
eaux pluviales, issues des surfaces au sol (voiries, parkings), par un débourbeur-deshuileur avec
une concentration maximale en hydrocarbures de 10 mg/l dans le rejet ;

CONSIDERANT que ladite société devra équiper d'un dispositif de disconnexion I'alimentation en
eau de son établissement branchée sur le réseau public ;

CONSIDERANT qu'une étude concernant limpact de leau réchauffée sur les exploitations
existantes des utilisateurs voisins, devra étre réalisée et transmise, dans un délai de 3 mois, a
I'Inspecteur des installations classées ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de llsere |

ARRETE

ARTICLE 1er - La Société BECTON-DICKINSON dont Fétablissement est situé, 11, rue Aristide
Bergés 8 PONT DE CLAIX est autorisée :

- dune part & poursuivre (régularisation), I'exploitation d'une installation de réfrigeration-
compression et d'ateliers de charge d’accumulateurs ;

- d'autre part de procéder a I'extension des entrepdts couverts et a la mise en place d'un échangeur
de chaleur pour rafraichir I'air des ateliers.
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Ces activités et celles ayant déja fait I'objet d’'un classement, sont énumérees dans le tableau ci-
aprés :

Nature des activités N° de nomenclature Classement
Entrepdt couvert (matiéres combustibles > 500 t 1510-1 A
V = 83.000 m3) {1 km)
Installation de réfrigération-compression 2920-2a A
(P = 2830 kW) (1 km)
Ateliers de charge d'accumulateurs (25 kW) 2925 D
Dépbt de gaz combustible liquéfié sous pression 211B1b D
en réservoirs fixes (70 m3, 35 1)
Emploi et stockage d'oxygene (46 t, 40 m3) 1220-3 D
Emploi et stockage d’hydrogéne (120 kg, 1200 1416-3 D
m3)
Emploi et stockage d'oxyde d'éthyléne (1,5 1) 1419-3 D
Installations de combustion au gaz naturel (7,8 2910-A2 D
MW)

ARTICLE 2 - L'autorisation est accordée sous réserve du strict respect des prescriptions techniques
particuliéres annexées au présent arréte.

ARTICLE 3 - L'exploitant devra en outre, se conformer strictement aux dispositions édictées par le
Livre Il du Code du travail et aux décrets réglementaires et arrétés pris pour son application dans
lintérét de 'hygiéne et de la sécurité des travailleurs, notamment au décret du 10 juillet 1913
modifié, visant les mesures générales de protection et de salubrité.

ARTICLE 4 - Conformément aux dispositions de l'article 18 du décret du 21 Septembre 1977
susvisé, des prescriptions additionnelles pourront étre prescrites par arrétés complémentaires pris
sur proposition de I'lnspection des Installations Classées et aprés avis du Conseil Départemental
d'Hygiéne.

ARTICLE 5 - La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire de satisfaire, le cas échéant,
aux prescriptions de la réglementation en vigueur en matiére de voirie et de permis de construire.

ARTICLE 6 - L'exploitant devra déclarer sans délai les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de cette instaliation, qui seraient de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés
a l'article 1er de la loi susvisée.

ARTICLE 7 - Conformément aux dispositions de l'article 20 du décret du 21 Septembre 1977
susvisé, tout exercice d'une activité nouvelle classée, toute transformation, toute extension de
l'exploitation devra, avant sa réalisation, étre porté & la connaissance du Préfet avec tous ses
éléments d'appréciation.

Tout transfert dans un autre emplacement, d'une installation soumise a autorisation, devra faire
l'objet d'une demande préalable au Préfet. De méme, en cas de cessation d'activité, I'exploitant est
tenu d'en faire la déclaration, au moins un mois avant celle-ci au Préfet de [llsere, Direction des
Actions de I'Etat, Service de I'Environnement.
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ARTICLE 8 - Un extrait du présent arrété complémentaire sera tenu a la disposition de tout
intéressé et sera affiché a la porte de la mairie de PONT DE CLAIX pendant une durée minimum
d'un mois.

Le méme extrait sera affiché, en permanence, de fagon visible, dans l'installation, par les soins de
I'exploitant.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet de I'lsére et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux
locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 9 - Le présent arrété doit étre conservé et présenté a toute réquisition.

ARTICLE 10 - Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'lsére, le Maire de PONT DE CLAIX et
I'Inspecteur des Installations Classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution
du présent arrété qui sera notifié a la Société intéressee.

GRENOBLE, le 2.7 NOV. 1938

LE PREFET
groar e B

e et par celepation |
* Le Secrdtaire General,

Pour amplistion
Le Chef de buisau

e

Hervé CHAMBFON

Signd~ Philippe PIRAUX
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1.1 -

1.2 -

1.3 -

1.4 -

1.5 -

Prescriptions Applicables

a la Société BECTON DICKINSON

11 rue Aristide Bergés - 38800 LE PONT DE CLAIX

ARTICLE PREMIER

La Société Becton Dickinson est autorisée a exploiter, 11 rue Aristide Berges, sur le territoire de
la commune de LE PONT DE CLAIX, dans 'enceinte de son établissement, les installations du
tableau de I'annexe 1 du présent arréte.

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classées soumises a
déclaration, citées au paragraphe 1.1 ci-dessus.

L'autorisation est accordée aux conditions du dossier de la demande et sous réserve du respect
des prescriptions du présent arréte.

Le présent arrété vaut autorisation au titre de la loi sur 'eau.

Les prescriptions du présent arrété sont applicables immédiatement a I'exception de celles pour
lesquelles un délai est explicitement prévu. La mise en application, a leur date d'effet, de ces
prescriptions entraine 'abrogation de toutes les dispositions contraires ou identiques qui ont le
meme objet.



ARTICLE DEUX

LES PRESCRIPTIONS DU PRESENT ARTICLE SONT APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

2.1 - GENERALITES
2.1.1 - Modification

Toute modification envisagée par l'exploitant aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, de nature a entrainer un changement notable des éléments des dossiers de demande
d'autorisation, sera portée, avant sa réalisation, a la connaissance du Préfet de I'lsére avec tous les
eléments d'appreciation.

2.1.2 - Accidents 6u incidents
- Un compte rendu écrit de tout accident ou incident sera conservé sous une forme adaptee.

- Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés a l'ariicle 1% de la loi du
19 juillet 1976 sera déclaré dans les meilleurs délais a l'inspecteur des instaliations classées.

- Le responsable de l'é¢tablissement prendra les dispositions nécessaires pour gu'en toutes
circonstances, et en particulier, lorsque ['établissement est placé sous la responsabilité d'un cadre
délégué, I'Administration ou les services d'intervention extérieurs puissent disposer d'une assistance
technique de l'exploitant et avoir communication d'informations disponibles dans I'établissement et
utiles a leur intervention.

- Sauf exception diment justifiée, en particulier pour des raisons de sécurité, Il est interdit de modifier
en quoi que ce soit ['état des installations oU a eu lieu l'accident tant que finspecteur des

installations classées n'en a pas donné son accord et s'il y a lieu aprés autorisation de l'autorité
judiciaire.

2.1.3 - Contrdles et analyses

Indépendamment des controles explicitement prévus dans le présent arrété, linspecteur des
installations classées pourra demander en cas de besoin, que des controles speécifiques, des
prélévements et des analyses soient effectueés par un organisme dont le choix sefa soumis a son
approbation s'il n'est pas agréé a cet effet. dans le but de vérifier le respect des prescriptions d'un texte
réglementaire, pris au titre de la législation sur les installations classées | les frais occasionnes par ces
etudes seront supportes par l'exploitant.

2.1.4 - Enregistrements, rapports de contréle et registres

Tous les enregistrements, rapports de contrle et registres mentionnés dans le present arréte seront
conservés respectivement durant un an. deux ans et cing ans a la disposition de Tinspecteur des

installations classées qui pourra, par ailleurs, demander que des copies ou synthéses de ces
documents lui soient adressees.



2.1.5 - Consignes

Les consignes prévues par le présent arrété seront tenues a jour et poriées a la connaissance du
personnel concerné ou susceptible de l'étre.

2.1.6 - Cessation d'activité définitive

Lorsque I'exploitant mettra a l'arrét definitif une installation classée, il adressera au Préfet de I'lsere,
dans les délais fixés a Particle 34-1 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, un dossier
comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de l'installation ainsi qu'un mémoire sur {'état du site.
Ce mémoire précisera les mesures prises ou prévues pour assurer |a protection des intéréts vises a
Farticle 1% de la loi du 19 juillet 1976 modifiée et devra comprendre notamment .

- Févacuation ou I'élimination des produits dangereux ainsi que des dechets présents sur le site,
- la dépoltution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluees,

- linsertion du site de l'instaliation dans son environnement et le devenir du site,

- en cas de besoin, la surveillance a exercer de |'impact de linstallation sur son environnement,
- en cas de besoin, les modalités de mise en place de servitudes.

2.1.7 - Vente de terrains

En cas de vente des terrains sur lesquels une installation soumise & autorisation a été expioitée,
'exploitant est tenu d'en informer par écrit ¥acheteur.

2.1.8 - Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriees qui permettent d'intégrer 'installation dans le paysage
et tient réguligrement a jour un plan d’aménagement.

L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.
L es abords de l'installation, placés sous le contrdle de V'exploitant sont amenageés et maintenus en bon

éiat de propreté (peinture, ...). Les émissaires de rejet et leur péripherie font 'objet d'un soin padiculier
(piantation, engazonnement, ...).



2.2 - BRUITS ET VIBRATIONS
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2.2.1 - Les installations seront consiruites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement
ne puisse étre a l'origine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité.

2.2.2 - Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits emis
dans l'environnement par les installations classées pour la protection de Penvironnement sont
applicables.

2.2.3 - Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
Fintérieur de I'établissement, doivent é&tre conforme aux dispositions en vigueur les concernant en
matiére de limitation de leurs émissions sonores. En particulier, les engins de chantier doivent étre
conformes a un type homologué.

2.2.4 - L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs sonores,
haut-parleurs, ...) g&énant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé
a la prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

2.2.5 - Niveaux de bruits limites (en dB (A))
Le tableau ci-aprés fixe :

- les niveaux limites de bruit & ne pas dépasser en limite de propriété pour les différentes péricdes
de la journge

- les émergences maximales admissibles dans les zones 4 émergence réglementee telles que
définies & l'article 2 de V'arrété ministériel du 23 janvier 1997.

niveaux limites admissibles dB{A)
Période émergences
Est (%) Nord{(*} | Ouest(*) | Sud(*) | admissibles
Jour - 7ha20h 60 63 62 53 + 5 dB(A)
lundi au vendredi
Nuit: 20ha7h 58 61 60 51 + 3 dB(A)
samedis, dimanches et
jours fériés

(*) les points Es{, Nord, Cuest, Sud sont ceux définis dans e dossier de demande d'autorisation p [11-18
(Est, Nord, Ouest, Sud).

Dans le cas ou le bruit de I'établissement est a tonalité marquée au sens du point 1.9 de l'annexe de
Farcété du 23 janvier 1997, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne doit pas exceder
30 pour cent de la durée de fonctionnement de I'établissermnent dans chacune des périodes diurnes ou
nocturnes définies dans le tableau ci-dessus.

2.2.6 -La mesure des émissions sonore est faite selon la méthode fixée a 'annexe de l'arrété du
23 janvier 1997.



L'exploitant doit faire réaliser tous les 3 ans, & ses frais, une mesure des niveaux d’émission sonore
de son établissement par une personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de l'inspeation
des installations classées. Ces mesures se font en cing points représentatifs : Face Est, Face Nord,

Face Ouest, Face Sud, mentionnés dans le dossier de demande d’autorisation p 11-18 (Est, Nord,
Quest, Sud).

2.2.7- Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations seront isolées
par des dispositifs antivibratoires efficaces. La géne éventuelle sera évaluée conformement aux régles
techniques annexées & ia circulaire 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecaniques emises
dans I'environnement gar les installations classees.



2.3 - POLLUTION ATMOSPHERIQUE

2.3.1 - Généralités

k]
Les installations doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére a limiter les emissions a
I'atmosphére. Ces émissions doivent, dans toute la mesure du possible, étre capiees a la source,
canalisées et traitées si besoin est, afin que les rejets correspondants soient conformes aux
dispositions du présent arrété.

2.3.2 - Poliutions accidentelles

Les dispositions appropriées seront prises pour réduire la probabilité des emissions accidentelies et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour 1a santé et la sécurite publiques.
La conception et 'emplacement des dispositifs de securité destinés a proteger les appareillages contre
une surpression interne devront étre tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur
efficacité ou leur fiabilité.

Des dispositifs, visibles de jour comme de nuit, indiquant la direction du vent seront mis en place a
proximité des installations susceptibles d'émettre des substances dangereuses en cas de
fonctionnement anormal.

2.3.3 - Installations de traitement

Les installations de traitement des effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de
maniére

- a faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- a réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

2.3.4 - Cheminées

2.3.4.1 - Les hauteurs des cheminées sont calculées selon les dispositions en vigueur au moment de
teur construction ou de leur reconstruction.

2.3.4.2 - Des points permettant des prélévements d'échantillons et des mesures directes doivent étre
prévus sur les cheminées. Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques
permettent de réaliser des prélévements ou/et des mesures représentatifs. lls doivent &tre aménagés
de maniére a &tre aisément accessibles et permettront des interventions en toute sécurité.

2.3.4.3 - La forme des cheminées, notamment dans la partie la plus proche du débouche, doit &tre
congue de maniére a favoriser au maximum l'ascension et ia diffusion des effluents rejetes en
fonctionnement normal des installations.

2.3.5 - Installations de combustion

2.3.5.1 - Les générateurs de fluides caloporteurs entrant dans le champ d'application de l'arréte du
20 juin 1975 (relatif a I'équipement et a l'exploitation des installations thermiques en vue de reduire ia
pollution atmosphérique et d'économiser I'énergie) devront satisfaire les dispositions du dit arréte,

2.3.5.2 - La teneur en soufre des combustibles utilisés devra étre en permanence inférieure a4 0.1 g/MJ
Les factures des combustibles utilisés devront porter la mention de leur qualité exacte | elles seront
conservées pendant un délai de deux ans.



2.4 - POLLUTION DES EAUX

2.4.1 - Alimentation en eau

L]
L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation des
installations pour limiter ta consommation d'eau.
2.4.1.1 - Protection des eatx potables

Les branchements d'eaux potables sur la canalisation publiqgue seront munis d'un dispositif de
disconnection afin d'éviter tout phénomeéne de retour sur les réseaux d'alimentation.

2.4.1.2 - Préfévement d'eau

La quantité maximale journaliére d'eau prélevee dans Faquifere des alluvions de I'Arc (nappe phreatique
du Drac) sera limitée a 4800 m?, et ce pour un débit instantané maximal de 200 m>/h.

Le forage sera situé au droit des bureaux en facade Est comme indiqué p 11-16 du dossier de demande
d’autorisation.

Les caractéristiques du forage seront les suivantes :
- diametre : 430 mm
- profondeur : entre 20 et 25 m
- 1 pompe de 35 kW

- 1 clapet anti-retour.

Linstatiation de prélévement d'eau sera munie d'un dispositif de mesure totaliseur agréé. Le relevé sera
fait journellement, et les résullats seront inscrits sur un registre.

Annuellement, Fexploitant fera part a linspecteur des installations classées et au service en charge de
ia police du milieu du lieu de prélévement de ses consommations d'eau.

Toute modification dans les conditions d'alimentation en eau de 'établissement devra étre portee ala
connaissance de linspection des installations classées, ainsi que les projets concernant la réduction
des consommations d'eau pour les principales fabrications ou groupes de fabrication.

2.4.2 - Différents types d'effluents liquides

2.4.2.1 - Les eaux vannes

Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos seront traitées en conformité avec les régles sanitaires
en vigueur. Elles seront raccordées au reseau d'assainissement communal de ia commune de Le Pont
de Claix.

2.4.2.2 - Les eaux pluviales

Les eaux piuviales seront rejetées dans le collecteur de la zone industrielle puis dans le Drac.

Les eaux pluviales issues des surfaces au sol (voiries, parking) devront étre traitées avant leur rejet par
un debourbeur-déshuileur permettant de traiter tes matiéres polluantes contenues dans ces eaux et en
particulier d’atteindre une concentration maximale en hydrocarbures de 10 mg/l dans le rejet

2 4.2.3 - Les eaux de refroidissement

| es eaux servant au refroidissement ou au chauffage de produits toxiques devront obligatorement
circuler en circult ferme



2.4.2.4 - Les eaux résiduaires industrielles

Les eaux résiduaires industrielles seront trailées suivani les dispositions du paragraphe 2.4.3.

2.4.3 - Collecte et conditions de rejets des effluents liquides

2.4.3.1 - Les réseaux de coliecte des effluents doivent séparer les eaux pluviales (et les eaux non
polluées s'il y en a) et les diverses catégories d'eaux polluées.

2.4.3.2 - Un plan des réseaux de collecte des effluents faisant apparaitre les secteurs coliectés, les
points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles
et automatiques, ... doit &tre établi, réguliérement mis a jour, notamment aprés chaque modification
notable, et daté. Il est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.

2.4.3.3 - A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les reseaux de collecte des effluents
devant subir un traitement, ou étre détruits, et le milieu récepteur ou les égouts extérieurs a
I'établissement.

2.4.3.4 - Les égoutsdevront étre étanches et leur tracé devra en permettre le curage. Leurs dimensions
et les matériaux utilisés pour leur réalisation devront permettre une bonne conservation de ces
ouvrages dans le temps. Lorsque cetie condition ne peut étre respectee en raison des caractéristiques
des produits transportés, ils devront étre visitables ou explorables par fout autre moyen.

2.4.3.5 - Les égouts véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles de
I'étre, devront comprendre une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

2.4.3.6 - Une convention de raccordement devra é&tre établie entre I'exploitant et le gestionnaire du
réseau public d'assainissement.

2.4.4 - Point(s) de rejet des eaux
2.4.4.1 - Les rejets s'effectuent dans le réseau d'eau usee de la commune de Le Pont de Claix.
2.4.4.2 - Le nombre de points de rejet est limite a :

- 4 pour les eaux pluviales.
-1 pour les eaux industrielles.

Les caractéristiques de l'ouvrage de rejet (diamétre de canalisation, clapetl anti-retour, position par
rapport a la berge, cote de déversement, références, ptan) sont conservees dans un dossier tenu a la
disposition de l'inspecteur des instaliations classees.

Les dispositifs de rejet devront &tre aisément accessibles et amenageés de maniére a permettre
l'exécution de prélévements dans l'effluent en toute sécurité.

2.4.4.3 - Seui le rejet de réinjeclion dans la nappe d'origine des eaux utilisées dans l'echangeur de
chaleur est autorisé avec un débit maxi de 200 m*h

Tout autre rejet direct ou indirect est interdit dans les eaux scuterraines

2.4.4.4 - L'épandage des eaux residuaires, des boues et des déchets est interdit



2.4.5 - Qualité des effluents rejetés

2.4.5.1 - Les effluents devront &tre exempts : 1

de matieres flottantes,

de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou

indirectement, aprés meélange avec d'autres effluents, des gaz ou vapeurs toxiques ou
inflammables,

de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, apres métange avec d'autres
effluents seraient susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Leur pH devra étre compris entre 5,5 et 8,5 et leur température devra &tre inférieure a 30 °C.

lls ne devront pas provoquer de coloration notable du milieu reécepteur la modification de couleur du
milieu dans la zone de mélange & 50 m du point de rejet ne doit pas dépasser 100 mg P,

De plus, ils ne devront pas comporter des substances nocives dans des proportions capables
d'entrainer la destruction du poisson en aval du point de rejet.

2.4.5.2 - Les caractéristiques des rejets, notamment la concentration journaliére et le flux journalier, de

chacun des principaux polluants seront inférieures ou égales aux valeurs prévues dans le tableau ci-
dessous :

Parametres Concentration Flux maximal Norme
maximale
MEST 35 mg/! 15 kg/j NF EN 872
DOB, 30 my/l 15 kglj NF T 90103
DCO 125 mg/l 50 kg/j NF T 90101
Azote Global 30 mg/l 50 kg/j NF EN ISO 25663

NF EN 1SO 10304-1, 10304-2,
13395 et 26777

NF EN ISO 10304-1, 10304-2,
13395 et FDT 90045

Phosphore 10 mg/l 15 kg/j NFT 90023

Hydrocarbures totaux | 10 mg/l 50 g/ NFT 90114

2.4.5.3 - La température de 'eau prélévée dans la nappe ne doit pas étre augmentée de plus de 5 °C
au niveau de la réinjection.



2.4.6 - Traitement des effluents

2 46.1 - Les installations de traitement des effluents aqueux nécessaires au respect des sedils
réglementaires prévus au paragraphe 2.4.5.2. doivent étre congues de fagon a faire face aux variations

des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, ...) y compris en période de démarrage ou
d'arrét.

2.4.6.2 - L'emploi de technologie propre et de réduction des flux de pollution a la source sera
systématiquement favorisé ainsi que les procédés ne conduisant pas a un transfert de pollution.

2.4.6.3 - Les durées d'indisponibilité des installations de traitement devront étre réduites au minimum.

2.4.6.4 - Des dispositions nécessaires seront prises pour limiter les odeurs provenant du traitement

des effluents {confinement, captage et traitement, ...) et prévenir 'apparition de conditions anaérobies
non souhaitées.

2.4.6.5 - Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite : elle ne peut en aucun cas étre
considérée comme un moyen de traitement.

2.4.7 - Suweillancé des rejets

2.4.7.1 - Sur chaque canalisation de rejet d'effluents (eaux pluviales, eaux de refroidissement, eaux
industrielles) doivent &tre prévus un point de prélévement d'echantillons et des points de mesure.

2.4.7.2 - L'accés aux points de mesure ou de prélévement doit étre aménagé. notamment pour
permettre 'amenée de materiel de mesure.

2.4.7.3 - Une mesure des concenirations des différents polluants visés au point 2.4.5.2 et du debit doit
éire effectuée au meins tous les 3 ans par un arganisme agrée par le Ministére de 'Environnement.

2.4.8 - Prévention des pollutions accidenteites

2.4.8.1 - Dispositions générales

Les dispositions appropriées seront prises pour qu'il ne puisse y avoir en cas daccident de
fonctionnement se produisant dans l'enceinte de I'établissement, déversement de matiéres qui par leurs

caractéristiques et quantités émises seraient susceptibles d'entrainer des conséquences notables sur
le milieu naturel recepteur,

2.4.8.2 Capacites de rétention

2.4.8.2.1 - Le volume et la conception des capacités de rétention devront permettre de recueiliir dans
les meilleures conditions de sécurité, la totalité des produits contenus dans les stockages et
instaliations de fabrication susceplibles d'étre endommages lors d'un sinistre ou concernes par un
méme incident. malgré les agents de protection et d'extinction utilises.

2.4.8.2.2 - Les inslallations, parties d'installations. stockages fixes ou mobiles a poste fixe ainsi que les
ares de transvasement de produits dangereux ou insalubres devront étre equipes de capacites de
retention dont le volume Wile devra étre au moins égal a la plus grande des deux valeurs suvantes

100 % du plus grand reservoir ou apparell associe,
50 % de la guantite glcbale des réservoirs ou appareils assonies
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Les réservairs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associés a une
méme retention.

2.4.8.2.3 - Les capacités de rétention et le réseau de collecte et de stockage des égouttures et effiugnts

accidentels ne comporteront aucun moyen de vidange par simple gravité dans I'égout ou le milieu
naturel.

2.4.8.3 - Etat des stockages

Le bon élat de conservation des stockages fixes ou mobiles, situés dans I'établissement ou introduits

de facon temporaire dans son enceinte, doit faire 'objet d'une surveillance particuliere de la part de
l'exploitant.

Les stockages enterrés de liquides inflammables devront respecter les dispositions de l'arrété du
22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et de leurs equipements annexes.

2.4.9. - Conséquences des pollutions accidentelles

2.4.9.1 - Pollution des eaux de surface

En cas de pollution accidentelle provoquée par I'établissement, I'exploitant devra &tre en mesure de
fournir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements connus dont il dispose permettant de
déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui conceme les personnes, la faune, la flore,
les ouvrages exposés a cette pollution.

2.4.10. - Surveillance des eaux souterraines

La qualité des eaux souterraines susceplibles d'étre polluées par Iétablissement fera I'objet d'une
surveillance, notamment en vue de détecter des pollutions accidentelles.

Les modalités pratiques de cette surveillance seront definies dans une consigne et portées a la
connaissance de l'inspecteur des installations classées.

En particulier, des controles mensuels des niveaux des puits de prélévement et de rejet seront réalisés.
Des contréles continus de la température et du pH seront réalisés, enregistrés et conservés pendant

3 ans. Une synthése mensuelle de ces contrbles sera transmise a l'Inspecteur des Installations
Classées.

Toute anomalie devra étre signalée a l'inspection dans les meilleurs delais.

En cas de pollution des eaux souterraines par I'exploitant, toutes dispositions devront étre prises pour
faire cesser le trouble constate.
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2.5 - DECHETS

2.5.1 - Dispositions générales

Cadre législatif

2.5.1.1 - Uexploitant devra prendre toutes les disposittons nécessaires dans la conception et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des dechets de son entreprise

conformément aux dispositions législatives el réglementaires en vigueur (loi n* 75-633 du 15 juillet 1975
modifiée et ses textes d'application).

A cette fin, il se devra successivement de

- limiter a la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,
- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,

- s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-
chimique, détoxication ou voie thermique,

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit &tre strictement limité, d'un stockage dans
des installations techniquement adaptées et réglementairement autorisees.

2.5.1.2 - Les emballages industriels devront étre éliminés conformément aux dispositions du decret

n° 94-609 du 13 juillet 1994 relatif a I'élimination des déchets d'emballages dont les detenteurs finaux
ne sont pas les ménages.

Nispositions relatives aux plans d'éliminations des déchets

2.5.1.3 - U'élimination des déchets industriels spéciaux devra respecter les orientations définies dans
le plan régional de valorisation et d'élimination des déchets industriels spéciaux (PREDIRA) approuvé
par arrété préfectoral du 28 ao(it 1994.

2.5.1.4 - | "élimination des déchets industriels banals devra respecter les orientations definies dans le

plan départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés approuvé par arréte prefectorai
n 966921 du 16 octobre 1996.

2.5.2 - Procédure de gestion des déchets

L'exploitant organisera, par une procédure écrite, la collecte et I'elimination des différents déchets

générés par |'établissement. Cette procedure, régulierement mise a jour, sera tenue a la disposition de
l''nspecteur des instailations classees.

2.5.3 - Dispositions particuliéres
2.5.3.1 - Récupération - Recyclage - Valorisation

2.5.3.1.1 - Toutes dispositions devront étre prises pour limiter les guantites de dechets produits

notamment en effecluant toutes les opérations de recyclage et de valornisation techniguement et
aconomiguement possibles.

2.5.3.1.2 - Le tn des déchets tels que le bois, e papier, le carton, ie verre devra etre effectue en

interne ou en externe. en vue de leur valorisation En cas d'imgossibilite justification devra en etre
apportee a I'nspecteur des installations classees

2.53.1.3 - Les emballages vides ayant contenu des produits {oxiques ou suscephibles d'entrainer des
sollutions devront étre renvoyes au fournisseur lorsque leur reemplor est possible Dans le cas
contramre, shls ne peuvent étre totalement nettoyes s devront étre elimines comme des dechets
mdustnels speciaux dans les conditons defimies au paragraphe 2 5 34 3 ¢ dessous
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2.5.3.1.4 - Par grands types de déchets {bois, papier, carton, verre. hulle. etc), un bilan annuel
précisant te taux et les modalités de valonsation sera effectue et tenu a la disposition de l'inspecteur

des instaliations classees. \

2.5.3.2 - Stockages

2.5.3.2.1 - La durée maximale de stockage des déchets ne devra pas excéder 3 mois hormis pour les

déchets générés en faible quantité (< 5 t/an) ou pour des déchets faisant Fobjet de campagnes
d'élimination specifiques.

2.5.3.2.2 - Toutes précautions seront prises pour que :

- ies dépdis soient tenus en état constant de proprete,

- les dépots ne soient pas a l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs),

- les dépdts ne soient pas a 'origine d'une pollution des eaux superficielles ou souterraines. ou
d'une pollution des sols : a cet effet, les stockages de dechels seront réalisés sur des aires dont
le sol sera imperméable et résistant aux produits qui y seront déposés ; ces aires, neltement
délimitées, seront congues de maniére a contenir les éventuels déversements accidentels et s
possible normalement couvertes, sinon les eaux pluviales seront récupérées et traitées,

- les mélanges de déchets ne puissent étre a ['origine de réactions non contrdlées conduisant en
particulier a "¢mission de gaz ou d'aérosols toxiques ou a la formation de produits explosifs.

2.5.3.2.3 - Stockage en emballages

Les déchets pourront étre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi a contenir d'autres
produits (matiéres premiéres notamment), sous réserve que .

- il ne puisse y avair de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant été contenus
dans I'emballage.
- les marques d'crigine des embaltages ne prétent pas a confusion quant aux déchets contenus.

Les déchets conditionnés en emballages devront étre stockés sur des aires couvertes et ne pourront
pas étre gerbeés sur plus de 2 hauteurs.

Pour les déchets industriels spéciaux. I'emballage poriera systématiquement des indications permettant
de reconnaitre les dits dechets.

2.5.3.2.4 - Stockage en cuves
Les déchets ne pourront &tre stockés que dans des cuves affectées a cet effel

2.5.3.2.5 - Stockage en bennes

Les dechets ne pourront &tre stockés en vrac dans des bennes, que par categories de dechets

compatibles et sur des ares identifiées et affectées a cet effet. Toutes les précautions seront prises
pour himiter les envols

2.5.3.3 - Transport

En cas d'enléevement et de transport, 'exploitant s'assurera lors du chargement que les emballages
ainsi que tes modalités d'entevement et de transport sont de nature a assurer la protection de
renvironnement et a respecler les reglementations spéciaies en vigueur
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2.5.3.4 - Elimination des déchets

2.5.3.4.1 - Principe général

]
2.5.3.4.1.1 - L'élimination des déchets qui ne peuvent étre valorisés, a I'extérieur de I'établissement ou
de ses dépendances, devra étre assurée dans des installations dOment autorisées & cet effet au titre
de la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux instaltations classées. L'exploitant devra étre
en mesure d'en justifier i'élimination. Les documents justificatifs devront étre conservés pendant 3 ans.

2.5.3.4.1.2 - Toute incinération & l'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite.
Cependant, il pourra étre dérogé a cette prescription en ce qui concerne les déchets non souillés par

des substances nocives ou toxiques (papier, palette, etc..) lorsque ces derniers seront utilisés comme
combustibles lors des "exercices incendie".

2.5.3.4.1.3 -~ Ne pourront étre éliminés en centre de stockage de classe 1 que les déchets industriels
spéciaux cités dans les arrétés ministériels du 18 décembre 1992 relatifs au stockage de certains
déchets industriels speciaux ultimes et stabilises.

2.5.3.4.2 - Déchets banals

2.5.3.4.2.1 - Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, etc.) non triés et non
souillés par des produits toxiques ou polluants pourront étre récupérés ou éliminés dans des

installations réglementairement autorisées en application des dispositions du plan départemental
d'élimination des déchets ménagers et assimilés.

2.5,3.4,2.2 - £n application des dispositions du plan departemental d’élimination des dechets menagers
et assimilés, les déchets industriels banals non triés ne pourront plus étre éliminés en décharge. On
entend par déchet trié, les déchets dont on a extrait au moins les matériaux valorisables (bois, papier.

carton, verre. ...). Seuls seront admis en décharge les déchets ultimes tels que définis a l'article ter
de la loi du 15/07/75 modifiée.

2.5.3.4.3 - Déchets industriels spéciaux

2.5.3.4.3.1 - Les dechets industriels speciaux dont la nature physico-chimique peut étre source
d'atteintes particulieres pour l'environnement devront faire |'objet de traitements specifiques

garantissant de tout risque de pollution sur te milieu récepleur. Les filieres de traitement adoptees
devront respecter le principe de non-dilution.

2.5.3.4.3.2 - Pour chaque déchet industriel spécial, I'exploitant établira une fiche d'identification du
déchet gui sera reguliérement tenue a jour et qui comportera les élements suivants :

le code du dechet selon la nomenclature,

la dencmination du dechet,

le procede de fabrication dont provient le dechet,

son mode de conditionnement.

le traitement d'élimination prevu.

les caracténstiques physiques du dechelt (aspect physique et constantes physiques du dechel)
la composition chimique du dechet (compositions organigque et minerale),

les risques presentes par e dechet.

les reacticns possibies du déechet au contact d'autres matieres,

les regles a observer pour combattre un eventuel sinistre ou une réaction Indesirable

2.5.3.4.3.3 - L'exploitant tiendra, pour chaque déchet industriel special. un dossier ou seront archives

la iche didentification du dechet et ses differentes mises a jour
les resultats des controles effectues sur les dechets,
les ohservations faites sur le dechet,

les bordereaux de suivi de dechets industrniels renseignes par les centres elininateurs
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2.5.3.4.3.4 - Pour chaque enlévement les renseignements minimaux suivants seront consignes sur un
document de forme adaptée (registre, fiche d'enlévement, ...} et conserve par I'exploitant : %

- code du déchet selon la nomenclature,

- dénomination du déchet,

- quantité enlevée,

- date d'enlévement,

- nom de a société de ramassage el numéro d'immatriculation du véhicule utilisé,
- destination du dechet (éliminateur),

- nalure de I'élimination effectuee.

2.5.3.4.3.5 - L'ensemble de ces renseignements sera lenu a la disposition de linspecteur des
installations classées.

2.5.3.4.3.6 - La production de déchets dans 'établissement, leur valorisation, leur élimination (y compris
interne a I'établissement), feront l'objet d'une déclaration trimestrielle ou annuelle, dans les formes

définies en accord avec l'inspecteur des installations classées, afin d'assurer le controle des circuits
d'élimination des déchets générateurs de nuisances.

2.5.3.4.4 - Filiéres d'élimination

Les filieres d'élimination des différents déchets géneres sont fixées en annexe 3. Un tableau conforme

a l'annexe 2 fera I'objet d'une mise a jour par l'exploitant de fagon annuelle et sera transmis a
linspecteur des installations classées.
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2.6- SECURITE

2.6.1 - Dispositions générales

2.6.1.1 - Clotures

{'établissement sera efficacement cloture sur la totalité de sa péripherie.

La cléture sera facilement accessible a t'intérieur de I'établissement de fagon a controler frequemment
son integrife.

2.6.1.2 - Gardiennage

Un gardiennage sera assuré en permanence.

2.6.1.3 - Régles de circulatian

L'exploitant fixera les régles de circulation applicables a l'intérieur de ['établissement. Ces régles seront
portées a la connaissance des intéressés par des moyens appropries {par exemple panneaux de
signalisation, feux, marquage au sol, consignes, ...).

En particulier, les dispositions appropriées seront prises pour éviter que les véhicules ou engins
guelcongues puissent heurter ou endommager des installations, stockages ou leurs annexes. les

canalisations de produits dangereux ou d'utilités nécessaires & la sécurite.

2.6.1.4 - Accés, voies et aires de circulation

2.6.1.4.1 - Les voies de circulation et d'accés seront nettement délimitées, maintenues en constant état
de propreté et dégageées de tout objet (fits, emballages, ...} susceptibte de géner la circulation.

2.6.1.4.2 - Les batiments seront accessibles facilement par les services de secours. Les aires de
circulation seront aménagées pour que tes engins des services d'incendie puissent évoluer sans
difficulte
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 métres,
- rayons intérieurs de giration © 11 méatres,
nauteur hbre = 3 50 métres,
résistance a la charge 13 tonnes pas essieu.
2.6.2 - Conception et aménagement des batiments et installations

2.6.2.1 - Conception des batiments et locaux

| es hatiments et incaux seront concus et aménageés de facon & s'cpposer efficacement a ia propagation
d'unincendie

A l'inteneur des ateliers. les allees de circulation seront amenagees et maintenues constamment

tdegagees pour faciliter la circulation et 'évacuation des personnels ainsi que fintervention des secouwrs
en cas de sinistre.

2.6.2.2 - Conception des installations

Diers i concephon des ostallalions Pexplonant poviegrera les solubons lechnques antinscoauemoent b,
e e
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2.6.2.3 - Alimentation électrique
p}

L'installation électrique et le matériel électrique utilisés seront appropriés aux risques inherents aux
activites exercées. Toute installation ou appareillage conditionnant fa sécurité devra pouvoir etre
maintenu en service ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de l'alimentation electrique

normale.
2.6.2.4 - Protection contre ['électricité statique et les courants de circufation

Toutes précautions sont prises pour limiter 'apparition de charges électrostatiques et assurer teur

évacuation en toute sécurité ainsi que pour protéger les installations des effets des courants de
circulation.

2.6.2.5 - Protection contre la foudre

Les dispositions prévues par Farrété ministériel du 28 janvier 1993 relatif a la protection contre la foudre
de certaines installations classées sont applicables.

2.6.2.6 - Equipements et paramétres de fonctionnement importants pour fa sécurité
L'exploitant détemminera la liste des équipements el parametres de fonctionnement importants pour la
securité (IPS) des installations, c'est a dire ceux dont le dysfanctionnement les placerait en situation

dangereuse ou susceptible de le devenir, en fonctionnement normal, en fonctionnement transitoire. ou
en situation accidentelle,

Ces equipements seront contréiés periodiqguement et maintenus en elat de fonctionnement, seton des
proceédures ecrites.

La conduite a tenir en cas dindisponibilité ou de maintenance de ces équipements sera définie par des
consignes ecrifes.

Les opérations de maintenance et de vérification seront enregisirees et archivees.

2.6.3 - Moyens de secours et d’intervention

2.6.3.1 - Consignes générales de securité

Des consignes écrites sont établies pour la mise en oeuvre des moyens d'interventicn, d'évacuation
du personnel et d'appel aux moyens de secours exterieurs

2.6.3.2 - Equipe de sécurité

| ‘etabhissement disposera d'un service de secunié place sous lautonte directe du dreclenr de
I'etabhssement ou de f'un de ses adjoinis
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2.6.3.3 - Ressources en eau et mousse

Le debit et la pression d'eau du réseau fixe d'incendie sont normalement assures par des moyenside

pompage propres a |'établissement. En toute circonstance, le debit de 270 m°/h sous 12 bars deit
POUVOIr étre assuré.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont indépendantes du réseau d'eau industrielle.
Leurs sections sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en nimporie guel
emplacement de mise en oeuvre ou de stockage de liquides ou gaz inflammables.

Les bouches, poteaux incendie ou prises d'eau diverses qui équipent le réseau sont munis de raccords
normalisés ; ils sont judicieusement répartis dans I'établissement.

|'établissement dispose en toute circonstance, y compris en cas d'indisponibilité d'un des groupes de
pompage, de ressources en eaux suffisantes pour assurer 'alimentation du réseau d'eau incendie. |l
utilise en oulre deux sources d'énergie distinctes, secourue en cas d’alimentation électrique. Les
groupes de pompage scnt speécifiqgues au réseau incendie.

Dans le cas d'une ressource en eau-incendie extérieure a Yetablissement, 'expioitant s'assurera de sa
disponinilité opérationnelle permanente. -

2.6.3.4 - Matériel de lutte contre l'incendie complementaire

En plus des disposilifs cités a l'article 2.6.3.3, I'établissement dispaose de moyens internes de lutte
contre 'incendie adaptés aux risques tels que groupes moto pempes, extincteurs.

2.6.3.5 - Accés de secours extérieurs

Au moins deux acceés de secours eloigneés l'un de Yautre, et, le plus judicieusement places pour éviter
d'étre exposé aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de
I'extérieur du site (chemins carrossables, ...) pour les moyens d'intervention.
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2.6.4 - Zones de sécurité
2.6.4.1 - Dispositions générales
2.6.4.1.1 - Définitions

Les zones de sécurité sont constituées par des volumes oU, en raison des caractéristiques et des
quantités des substances solides, liquides ou gazeuses mises en oeuvre, stockées, utilisées, produites
ou pouvant apparaitre au cours des opérations ou d'incidents, un risque est susceptible d'avoir des
conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en
sécurité des installations exploitées sur fe site.

2.6.4.1.2 - Délimitation des zones de sécurité

|'exploitant détermine sous sa responsabilité les zones de sécurité de I'etablissement. [l tient a jour et
a ia disposition de linspecteur des installations classées un plan de ces zones.

Ces zones de sécurité comprendront pour le moins des zones d'incendie ou d'explosion.

Sauf dispositions compensatoires, tout batiment comportant une zone de securité est considére dans
son ensemple comme zone de sécurité.

Les zones de sécurité sont matérialisées dans I'établissement par des moyens appropriés (marquage
au sol, panneaux...). Si plusieurs zones de nature de risque différente coexistent sur un méme

emplacement ou instaliation, un seul marquage pourra étre réalisé a la frontiere de 1a zone de plus
grande extension.

Les zones a risques occasionnels a forte extension (dont certains risques accidentels toxiques) pourront
étre traitées par le systéme d'alerte de I'établissement.

La nature exacte du risque (incendie, atmosphére explosive, toxique, etc.) et les consignes a observer
sont indiquées a l'entrée de ces zones el en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci.

L'exploitant doit pouvoir interdire 'accés de ces zones.

2.6.4.1.3 - Surveiliance et détection

Les zones de sécurité seront munies de sysiémes de détection dont les niveaux de sensibilite
dépendent de la nature de la prevention des risques a assurer.

2.6.4.1.4 - Degagements

Les batiments et unités couverts ou en estacade extérieure, concernés par une zone de secunte
seront ameénageés de fagon a permettre I'évacuation rapide du personnel et I'intervention des equipes

de secours en toute securite.

26.4.1.5 - Ventilation

En fonctionnement normal, les locaux seront ventiiés convenablement de fagon a eviter toute
accumuiation de gaz ou vapeurs inflammables ou toxigues

2.6.4.1.6 - Travaux

e lravaux effectues dans les zones de securite seront effectues sous la survelllance dun agent de
sechnte
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2.6.4.2 - Dispositions complémentaires spécifiques a certaines zones de securité
2.6.4.2.1 - Zones "incendie" ’

Définition
Les zones incendie sont établies en tenant compte de la présence de substances inflammables ou

combustivles, stockées ou employées, notamment dans des réservoirs, dans des batiments, sur des
aires de stockage.

Comportement au feu des structures métalliques
Les éléments porteurs des siructures métalliques doivent étre protéges de la chaleur. lorsque leur

destruction est susceptible d'entrainer une extension anormale du sinistre, ou peut compromettre les
conditions d'intervention.

Détection incendie

Les locaux comportant des zones de risques incendie sont équipés d'un réseau de detection incendie
ou de tout autre systéme de surveillance approprié.

Tout déclenchement du réseau de détection incendie entraine une alarme sonore et lumineuse

localement et au niveau d'un service spécialisé de |'établissement (poste de garde, P.C incendie, par
exemple). _
Prévention

Dans les zones de risques incendie sont interdits les flammes a lair libre ainsi que tous les appareils
susceptibles de produire des etincelles (chalumeaux, appareils de soudage, etc.).

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en oeuvre de flammes ou d'appareils tels que ceux
visés ci-dessus doivent &tre entrepris dans ces zones, ils feront I'objet d'un permis de feu.
Linterdiction permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme doit &tre affichée dans les zones
de risques incendie.

Désenfumage
Les structures fermées seront concues pour permettre I'évacuation des fumees et gaz chauds afin de
ne pas compromettre l'intervention des services de secours. Si des équipements de désenfumage sont

nécessaires, leur ouverture doit pouvoir se faire pour ie moins manueilement, par des commandes
facilement accessibles en toutes circonstances et clairement identifiées.

Moyens internes de lutte contre l'incendie

L es zones de risques incendie comportent des moyens de lutte contre l'incendie renforces, installes
prés des accés tels que des extincteurs a poudre, a mousse, des bacs de sable. ..

2.6.4.2.2 - Zone de risque d'atmosphére explosive

Définition et délimitation

Les zones de risque explosion comprendront les zones ou un risque d'atmosphere explosive peut
apparaitre, soit de fagon permanente ou semi-permanente dans e cadre du fonctionnement normal de
letabhssement. soit de maniére episodigue avec une faible frequence et de courte durée

Eiles comprendront les zones de type | et Il telles que définies par les regles d'amenagement des
depots d'hydrocarbures liquides et hquefies (arreté du 9 novembre 19/2)

Conception générale des installations
i.es installations comprises dans ces zones seront congues ou situees de fagon a imiter les nsques

d'explosion et a en limiter les effets, en particulier de fagon & eviter les projections de matenaux ou
objets divers a l'externieur de 'etabhissement
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Matériel électrique

Les dispositions de l'afticie 2 de ['arréte ministéniel du 31 mars 1980 portant réeglementation des
installations électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations
classées et susceptibles de présenter des risques d'expiosion sont applicables a I'ensemble des zopes
de risque d'atmosphére explosive de I'établissement.

Le matériel électrique mis en service & partir du 1% janvier 1881 devra étre conforme aux dispositions
des arlicles 3 et 4 de {'arrété ministeriel précité.

Dans ces zones, le matériel électrique protégé par enveloppe antidéflagrante ou par surpression
interne, en service le 31 décembre 1980 dans les installations existantes a cette date, devra étre

conforme a un type ayant regu un arrété d'agrément en application du décret n° 60.295 du
28 mars 1960.

Les matériels et les canalisations électriques devront &tre maintenus en bon état.

Le matériel électrique devra en permanence rester conforme en tout point a ses specifications
techniques d'origine : un controle sera effectué au minimum une fois par an par un organisme agree
qui devra trés explicitement mentionner les défectuosités relevées dans son rapport de contedle. |l
devra étre remédié a toute défectuosité relevée dans les délais les plus brefs.

Feux nus -

Les feux nus répondant a la définition qui en est donnée dans les regles d'amenagement et
d'exploitation des dépéts d'hydrocarbures liquides annexées a {'arrété du 9 novembre 1972 modifié (JO
des 31 décembre 1972 et 23 janvier 1976) sont normalement interdits dans tes zones présentant des
risques d'explosion ; cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en aeuvre de feux nus doivent

y &tre entrepris, ils feront fobjet d'un "permis feu" délivré conformément aux dispositions du paragraphe
2.6.4.7.1 du présent arrété.

Cette consigne fixera notamment les moyens de controle de {'almosphere. de prévention et de lutte
contre l'incendie devant étre mis a la disposition des agents effectuant les travaux.

Prévention des explosions

Les conditions d'exploitation sont telles que les appareils de fabrication, leurs canalisations de transfert
et les stockages associés ne contiennent un ou plusieurs produits dans des conditions permettant &
une explosion de se produire. Cette disposition doit étre respectée en marche normale des installations,

durant les périodes transitoires de mise en service et d'arrét et durant les opérations de caractére
exceptionnel.

Il pourra étre dérogé a cette disposition lorsque la conception du matérnel et des dispositifs de protection
associés. lui permet de resister a une explosion interne sans conséquence pour la sécurite des
personnes ou l'environnement

Detection gaz

Le personnel dispose de detecteurs portatifs de gaz maintenus en parfait etat de fonctionnement et
accessibles en toute circonstance

Poussiéres inflammables
ensemble de lnstaliation sera concu de facon a limiter les accumulations de poussieres inflammables
hors des dispositifs spécialement prévus a cet effet. Lorsque ce risque d'accurnulation existe

neanmoins, l'installation sera munie de dispositifs permettant un nettoyage aise. Ce nettoyage devra
etre effectué reguiierement. '

Des mesures particulieres dinertage devront elre pnses pour ta manipuiation de poussieres
mflammables lorsqu'elies sont associées a des gaz ou vapeurs inflammables

Lout stockage de materes pulverutentes mflammables ou explosibles sera equipe d'un dispositid
dralarme de température ou tout autre parametre sigmificatif lorsqu’une augmentanon de celie orsgoe
entramer des CONSEqUENCEs graves
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2.6.4.2.3. Zone de risque toxique

Détection
L'ensemble fixe de détection sera disposé de fagon a assurer a |a fois :
- une détection au plus prés des sources potentielles de fuites, de fagon & reperer les anomalies
sans conséquence notable sur le voisinage de l'unité (détecteurs de proximite),

- une détection en périphérie de la zone a surveiller, caractérisant une forte fuite (détecteurs
d'ambiance).

Alarmes

Tous les détecteurs fixes déclenchent une alarme sonore et visuelle locale et en salle de controle ainsi
qu'une localisation de défaut en salle de controle du 1 seuil d’alarme.

Ces détecteurs sont du type a deux seuils d’alarme et, au minimum, les détecteurs fixes d’ambiance
sont intégrés au systéme de mise en sécurité des unités selon des caractéristiques déterminees par
I'exploitant.

Tout incident ayant entrainé le dépassement du deuxiéme seuil d'alarme gaz sur fes détecteurs
d’'ambiance et de proximité donne lieu a un compte rendu écrit tenu a la disposition de I'inspecteur des
installations classées.

Protections individuelles

Des masques ou appareils respiratoires d’'un type correspondant au gaz ou émanations toxigues sont
mis a disposition de toute personne :

- de surveillance,

- ou ayant a séjourner a 'intérieur des zones toxiques.
Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaplees aux interventions
normales ou dans des circonsiances accidentelles.

Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est

disposée dans au moins deux secleurs protégés de 'établissement et en sens opposé selon la direction
des venls.

Moyens d'interventions
Les unités sont équipées de moyens adaptés de neutralisation, d'absorption et de récupération des

produils dangereux accidentellement répandus.

2.6.5. Formation du personnel

L'exploitant veitlera a la qualification professionnelle et a la formation "sécurite” de son personnel
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ARTICLE TROIS

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS

3.1 - ENTREPOT COUVERT (hauteur 10 m)

3.1.1 - Généralités

3.1.1.1 - L'entrepdt sera situé et installé conformément aux plans joints a la demande d'autorisation
et exploité suivant les prescriptions ci-dessous.

3.1.1.2 - Le stockage ne comportera pas de produits présentant des risques d’explosion {gaz liquéfies
de toute nature, liquides inflammables, ainsi que tout produit explosible) ou des produits ou matieres
dangereux, ¢’est-a-dire les substances ou préparations dangereuses classées comme felles au titre
du Code du Travail, ainsi que les autres produits présentant les mémes propriétés.

3.1.2 - Implantation

3.1.2.1 - Sans préjudice de Tlapplication de textes spécifiques, 'entrepdt sera implanté a une
distance d'au moins 10 métres des immeubles habités ou occupés par des tiers, des établissements
recevant du public.

A défaut, I'entrepdt doit étre isolé des immeubles habités ou occupes par des tiers et des

établissements recevant du public par un mur coupe-feu de degré 4 heures, dépassant ia toiture d'au
moins 1 metre. '

L'exploitant est responsable de la pérennité au cours de I'exploitation des distances d'isolement. |l
prend toute mesure utile garantissant ie résultat.

En dehors des heures de présence du personnel, le batiment devra étre sous le contrdle d'une societe
de surveillance par tout moyen de detection de surveillance a distance eventueliement.

3.1.2.2 - L'accés par les sapeurs pompiers devra pouvoir se faire rapidement a linterieur de
letablissement la nuit ou les jours feries.

Afin de permetire, en cas de sinistre, Nintervention des secours, une voie ou des voies-engins seront
maintenues dégagées pour la circulation sur le demi-périmétre au moins de I'entrepét. Ces voies
exténeures a lentrepot devront permettre 'acces des camions-pompes des sapeurs pompiers et en
outre st eiles sont en cul de sac. les demi-tours et croisements de ces engins.

A partir de ces voies, les sapeurs-pempiers doivent pouvorr acceder a toutes les issues de entrepot
par un chemin stabilise de 1.30 métres de large au minimum et sans avoir a parcounr-pius de
B0 metres

| a mise en place d'une igne direcle avec le centre de secours principal sera souhanable

Un eclanage de secunte bahsant les sorties et degagemenis qu y conduwsent sera mstalle
juchaeusement H pourra étre compieté par un flechage directionnel blanc sur fond vert que Fon dhevia
apercevon de chague point du batiment
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3.1.2.3 - Construction et aménagements

3.1.2.3.1 - La stabilité au feu de la structure de F'entrepdt sera de degré une demi-heure. La stabilité

des structures porteuses des planches sera de degré deux heures au moins. Les planchers seront
coupe-feu de degre 2 heures.

La toiture sera réalisée avec des élements incombustibles.

Toutefois, |a toiture comportera au moins sur 2 % de sa surface des elements permettant, en cas
d'incendie, 'évacuation des fumées (par exemple, matériaux légers fusibles sous leffet de Ia
chaleur). Sont obligatoirement intégrés dans ces éléments des exutoires de fumee et de chaleur a
commande automatigue et manuelle dont la surface est calculée en fonction d'une part, de la nature
des produits, matiéres ou substances entreposés, d'autre part, des dimensions de l'entrepdt ; elle
n'est jamais inférieure a 0,5 % de la surface totale de la toiture.

La couverture ne comportera pas d’exutoires, d'ouvertures ou d'éléments legers sur une largeur de
4 meétres de part et d’autre a I'aplomb de la paroi coupe-feu séparant les deux cellules.

La commande manuelle des exufoires de fumée et de-chaleur devra étre facilement accessible depuis
tes issues de secours.

Les mateériaux susceptibles de concentrer la chaleur par effet optique sont interdits (effet lentille).

Dans les zones ou sont entreposés des liquides susceptibles d'entrainer une pollution des esaux. le
sol sera étanche, incombustible et aménagé de fagon a éviter tout écoulement direct vers le milieu
naturel ou un réseau public d'assainissement.

3.1.2.2.2 - Des moyens de lutte contre l'incendie particuliers tenant compte de la dimension de celiule

seront installés - extinction automatique appropriée ou RIA situés sur des faces accessibles opposées
répondant aux dispositions de l'article 3.1.2.4.6.

La diffusion latérale des gaz chauds sera rendue impossible, par exemple, paria mise en place. en

partie haute, d'écrans de cantonnement aménagés pour permettre un désenfumage. Ces écrans
de cantonnement seront constitués :

- soit par des parois en matériaux incombustibles et stables au feu ¥4 heure
- soit par des élements de structure.

Les portes séparant les cellules seront coupe-feu de degre 1 heure et seront munies de dispossitifs de
fermeture automatique permettant 'ouverture de l'interieur de {'entrepot. Tout autre moyen d'isolement
est admis $'¢ donne des garanties de sécurité au moins équivalentes.

Les ateliers d'entretien s ils existent seront delimités par des murs coupe-feu de degré une heure. Les
pores d'intercommunication seront pare-flammes de degré une demi-heure et sont munies d'un ferme-
porte L aire d'emballage sera éloignée des zones d'entreposage et equipee de moyens de prevention
ou d'mvention particuhers {extincteur. RIA. )

3.1.2.3.3 - Des issues pour les personnes seront préevues en nombpre suffisant pour que tout poimnt

de I'entrepdt ne sod pas distant de plus de 40 metres de 'une d'elles. et 25 metres dans les parties
tdler Pentrepdt formant cul de sac

Deux 1ssues vers 'exteneur au moins, dans deux directions opposees. sernnt prévues dans F'entrepot
chague cellule d'une surface supéneure a 1000 meires carres
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Les pores servant d'issues vers I'extérieur seront munies de ferme-portes et s'ouvriront par ung
manoeuvre simple dans le sens de la sortie, sans altérer le gabarit des circulations sur les voies
ferroviaires extérieures éventuelles.

)
Toutes les portes intérieures et extérieures. seront repérables par des inscriptions visibles en
toutes circonstances, et leurs acces convenablement balisés.

3.1.2.4- Equipements

3.1.2.4.1 - Les moyens de manutention fixes seront congus pour, en cas d'incendie, ne pas géner la

fermeture automatique des portes coupe-feu ou, le cas echeant, 'action de moyens de cloisonnement
spécialement adaptés.

En cas dutilisation des chariots sans conducteur ceux-ci seront équipés de dispositifs de detection
d'obstacle et de dispositifs anti-collision. Leur vitesse sera adaptée aux risgues encourus.

3.1.2.4.2 - Les installations électriques seront conformes aux normes en vigueur.

L'arrété du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électngues des etablissements
réglementés au litre de la iégislation sur les installations classées susceptibles de présenter des
risques d'explosion (JO NC 30 avril 1980) est applicable.

L'arrélé du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre est applicable aux instaltations.

A proximité d'au moins une issue sera installe un interrupteur général, bien signalé, permettant de
couper l'alimentation electrique.

Les transformateurs de courant électrique seront situés dans des locaux spéciaux isotes de
l'entrepdt par un mur coupe-feu de degré 1 heure, et largement ventilés vers l'extérieur du dépét.

3.4.2.4.3 - Dans le cas dun éclairage arificiel, seul 'éclairage électrique sera autonse.

Les appareils d'éclairage fixes ne seront pas situés en des points susceptibles d'étre heurtes en
cours d'exploitation, ou seront protéges contre les chocs.

lls seront en toutes circonstances éloignés des matiéres, produits ou substances entreposes pour
gviter leur echauffement

3.1.2.4.4 - Tout dispositif de ventilation mécanique sera congu en vue d'éviter une propagation
hornzontale du feu.

Les conduits de ventilation éventuels seront munis de clapets coupe-feu a la separation entre les
cellules

Une ventilation individualisée sera prévue pour |a zone de recharge des batleries des chariots
automoteurs Les locaux ou zones spéciales de recharge de batteries seront trés largement ventiles
de maniere a eviter toute formation de mélange gazeux explosif . (s respecieront les prescriptions
reglementaires qui feur sont applicables

i atelier de charge ne devra avoir aucune autre affectation Le sol sera impermeable et presentera une
pente convenable pour I'écoulement des eaux de maniere a eviler toute slagnation Les murs sercnt
recouverts d'un enduil étanche sur upe hauteur d'un metre au moins a partir du sol

Tout slockage d'un liquide, dans l'atelier de charge. susceptible de areer une pollution de Fean ou dy
sol devra etre muni d'une capacite de reétenton dont le volume sera an moins egal a i plas grande dee,
deur valeurs suwantes
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- 100 % de la capacité du pius grand réservoir,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associes

La capacité doit étre &tanche aux produits qu'eile pourrait contenir et résister a la pression des flurdes.

3.1.2.4.5 - Chauffage
3.1.2.4.5.1 Chauffage des focaux

Sl existe une chaufferie. celle-ci sera située dans un local exclusivement réservé a cet effet, exterieur
a l'entrepdt ou isolé par une paroi coupe-feu de degré 2 heures. Toute communication eventuelle entre
le local et l'enirepot se fera, soit par un sas equipé de deux blocs portes pare-flamme de degre 2
heure, munis d'un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degré 1 heure.

A l'extérieur de la chaufferie seront installés :

-une vanne sur la canalisation d'alimentation des brileurs permettant d'arréter Fécoulement
du combustible.

- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustible.

- un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brdleurs, ou un
autre systéme d'alerte d'efficacite equivalente.

Le chauffage de I'entrepdt et de ses annexes ne pourra étre réalisé que par eau chaude, vapeur
produite par un générateur thermigque ou tout autre systéme présentant un degré de sécurité equivalent.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé produit par un génerateur thermique toutes ies gaines
d'air chaud seront entiérement réalisées en matériaux incombustibles. Les canalisations métalliques
lorsqu'elles sont calorifugées ne seront garnies que de calorifuges incombustibles.

Le chauffage électrique par résistance non protégée est autorisé dans les locaux administratifs ou
sociaux séparés des zones de stockage.

3.1.2.4.5.2 Chauffage des postes de conduite

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s'ils existent,

présenteront les mémes garanties de sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils
circulent

3.1.2.4.6 - Lufte contre I'incendie

3.1.2.4.6.1 Les moyens de lutte contre l'ncendie conformes aux normes en vigueur comporteront

des extincleurs adaptés aux risques a défendre répartis a linterieur des focaux el a
proximite des degagements. bien visibles et toujours facilement accessibles

. des robinets dincendie armés. répartis dans l'entrepdt en fonction de ses dimensions el
siues a proximité ¢es 1ssues | ils seront disposés de telie sorte gu'un foyer puisse etre
attagué simultanément par deux lances en directions opposées Ils seront proleges du
gel, et protéges des chocs eventugls
une installation d'extinction automatique a eau pulvernisee (avec des reseaux intermediares)

3.1.2.4.6.2 L'établissement doit étre ameénage de maniere a recuetilr toutes les eaux susceptibles
d'eire polluees tors d'un incendie et les confiner dans un bassim ou autre dispositif equivalent  les caux
amnst collectéss ne pourront tre rejetées quiaprés controle de leur qualle

Hn plan precs de ces amenagements sera dresse el annexe a une consigne particulier e coepin g
Lahhsation de cetle retenue el les manoeuvres du disposiif de fermebne
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3.1.2.4.6.3 Adduction d'eau

{'exploitant disposera d'un réseau d'eau public ou prive alimentant des bouches ou des poteaux
dlincendie de 100 mm de diamétre, d'un modéle incongelable et comportant des raccords normalisés.

Ce réseau ainsi que, si nécessaire, la réserve d'eau de Yetablissement seront capables de fournir .
- le débit nécessaire pour alimenter, dés le début de lincendie, les systémes d'extinction
automatigue et les R.LA.
- le débit nécessaire pour alimenter, a raison de 60 mh chacun, un nombre suffisant de
bouches ou poteaux d'incendie.

Les installations seront aménagées de fagon a éviter toute perte de temps ou tout incident
susceptibles de nuire a la rapidité de mise en oeuvre des moyens des sapeurs pompiers. Une equipe
de premiére intervention sera maintenue opérationnelle en permanence.

Toutes dispositions seront prises pour permetire aux sapeurs pompiers d'accéder rapidement a
Vintérieur de Yétablissement, en dehors des heures ou journées ouvrées et en l'absence de toute
présence permanente sur le site (un protocole precis devra &tre établi sur ce point avec les sapeurs
pompiers locaux).

3.1.2.5-  Exploitation

3.1.2.5.1 - Le stockage sera effectué de maniére que toutes les issues, escaliers, etc... soient
largement dégagés.

Les marchandises entreposées en vrac seront séparées des autres produits par un espace minimum
de trois métres sur le ou les cétes ouverts.

Les marchandises enireposées en masse (sac, palette, etc ...} formeront des hlocs limités de la fagon
sujvante

_ surface maximale des blocs au sol ; 250 & 1000 m’ suivant la nature des marchandises
entreposees

- hauteur maximale de stockage ' 8 metres.

espace entre blocs et parois et entre blocs et éléments de la structure 0,80 métre.

- espaces entre deux blocs © 1 metre.

chaque ensemble de 4 blocs sera sépare d'autres blocs par des allées de 2 métres,

un espace minimal de 0,90 métre sera maintenu entre 1a base de |a toiture ou fe plafond et

le sommet des blocs - cette distance est & adapter en cas dinstallation d'extinction
automatique d'incendie.

Toutefois dans le cas d'un stockage par paletier, ces conditions ne sont pas applicagies

On evitera autant que possible le stockage formant "cheminée". Lorsque celle technigue ne peut etre
évilée on prévora des mesures speécifiques de lutte contre l'incendie

La température des matieres susceptibles de se decomposer par auto-échauffement sera venfiee
regulierement

3.4.2.5.2 - Uexplotant fixera les régles de circulation applicables a lintérieur de 'etablissement Ces
regles seront portées a la connaissance des interesses par des moyens appropries (par exemple
panneaux de signalisation, feux. marquage au sol. consignes. . }

Foul stationnement de vehicules est interdit sur les voies prévues alarticle 31222
| & stationnement des vehicules mest autonse devant les portes que pour les operations de chargement

ol dechargement Une matenalisation au sol interdit le stationnement de vehicules devanl les issues
prevues al'aricle 312 3 3
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tors de la fermeture de l'entrepdt, les chariots de manutention seront remises soit dans un local
special, soit sur une aire matérialisée reservee a cet effet

Les eaux de ruissellement provenant des aires susceptibles de recevoir accidentellement des
hydrocarbures, des produits chimiques et autres polluants devront étre traitees par des dispositifs
capables de retenir ces produits.

3.1.2.5.3- Les locaux et matériels seront réguliérement netfoyés de maniére a éviter des
accumulations de poussieres.

Les matériels non utilisés tels que palettes, emballages, etc ... seront regroupés hors des allées de
circulation.

3.1.2.54 - Les matériels et engins de manutention seront eatretenus selon les instructions du
constructeur et conformément aux réglements en vigueur.

L'entretien et la réparation des engins mobiles seront effectués dans un local spécial. La charge des
accumulateurs sera effectuée dans les conditions prévues a l'article 3.1.2.4.4.

Les engins de manutention seront contrtés au moins une fois par an si la fréquence des controles
n'est pas fixée par une autre réglementation.

3.1.2.5.5 - Les matériels et équipements électriques seront réguliérement verifies. lls seront
controlés périodiquement par un technicien compétent. Les rapports de ces contrdles sefont tenus a
la disposition de l'inspecteur des Installations Classées.

3.1.2.5.6 - Tous les matériels de sécurité et de secours seront réguliérement enfretenus pour étre en
état permanent de fonctionnement.

3.1.2.6 - Prévention des risques d'incendies et d’explosions

3.1.2.6.1 - Sauf le cas échéant dans les locaux administratifs cu sociaux sépares des zones de
stockage, il est interdit

- de fumer ;

- d'apporter des feux nus.

Dans le cas de travaux par points chauds, les mesures suivantes seront prises .
- aspiration des poussiéres dans la zone de travail avant le debut des travaux.

- deéliviance d'un permis de feu pour une durée précisee avec fixation de consignes
particuliéres

- contrdle de la zone d'operation deux heures au moins apres |a cessation des travaux
3.1.2.6.2 - Des consignes préciseront la conduite a tenir en cas d'incendie

Elles seront redigées de maniére compréhensible pour tout le personnel afin que les agents designes
solent aptes a prendre les dispositions nécessaires

l.es consignes comporteront notamment -
les moyens d'alerte
le numeéro d'appel du chef d'intervention de etabhssementi
le numero d'appel des sapeurs-pompiers de Bourgoin Jallieu et de St Quenun Fallavies
- les moyens d'extinction a utiliser

Ces consignes seront affichées a proximité du poste d'alerte ou de I'apparell teiephonigue ans que
dans les zones de passage les plus frequentées par e persannel
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3.2 - REFRIGERATION OU COMPRESSION

Prescriptions générales

L]
3.2.1 - Linstallation sera imptantée réalisée et exploitée conformement au dossier de demande

d’autorisation.

3.2.2 - Tout stockage d’un liquide susceptible de créer une poliution de I'eau ou du sol doit étre muni

d'une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 p. 100 de |a capacité du plus grand réservoir ;
- 50 p 100 de la capacité globale des réservoirs associes.

La capacité doit &tre élanche aux produits qu’elle pourrait contenir et résister a ia pression des fluides.

3.2.3 - Toutes dispositions seront prises pour qu'tl ne puisse y avoir en cas d'accident tel que rupture
de récipient, déversement direct de matiéres dangereuses ou insalubres vers les egouts ou vers les
milieux naturels (riviéres, lacs, etc.). Leur évacuation eventuelle aprés accident devra étre conforme
& la réglementation en vigueur.

3.2.4 - |l est interdit d'émettre dans I'atmosphére des fumées épaisses, des buees, des suies, des
poussiéres ou des gaz odorants, toxiques ou corrosifs susceptibles d'incommoder fe voisinage, de nuire

3 la santé ou & la sécurité publique, & la production agricole, a la bonne conservation des monuments
et & la beauté des sites.

3.2.5 - Uinstallation électrique sera établie selon les régles de I'art et normes en vigueur.

Instaliations de réfrigération

326 - Les locaux ol fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimes ou liquefies seront
disposés de fagon qu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux-ci soient évacugs au-dehors sans au'il
en résulte d'incommodité pour le voisinage,

La ventilation sera assurée, si necessaire, par un dispositif mécanique de fagon & éviter a lintérieur des
locaux toute stagnation de poches de gaz et de sorte qu’en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse
donner naissance a une atmosphére toxique ou explosive.

3.2.7 - Les locaux seront munis de portes s'ouvrant vers |'extérieur en nombre suffisant pour permettre
en cas d’accident I'évacuation rapide du personnel.

328 - L etablissement sera muni de masques de secours efficaces en nombre suffisant. maintenus

toujours en bon état et dans un endroit d'acces facile. Le personnel sera entraing et familiarise avec
Femploi et le port de ces masques.

32.9 - S les locaux sont en sous-sol, un conduit d'au moins 16 décimetres carrés de section les
desservira Le conduit débouchera au niveau du sol pour permettie fa mise en oeuvre. en cas de fute
des groupes électro-ventilateurs des sapeurs-pompiers. Ce conduit pourra étre constitue par les gaines
de ventilation normale des locaux, a condition gu'elles soient de section suffisante et qu'elles putssent
elre raccordées au niveau du sol au matériel des sapeurs-pompiers.

3.2.10 - Lorsque Yappareil de réfrigeration est instaflé dans le sous-sol d'un immeuble habile ou occupe
par des tiers, s’il dont subir un arrét de fonctionnement ¢'une durée supérieure a six Mmois, il sera
viclangé au prealable

3.2.41 - Dans le cas ou I'agent de réfngeration est un liquide combustible, I'élablissement sera pourviy
de: moyens de secours contre I'mcendie appropries. tels que postes d'eau. extincteurs eic Cars
apparels seront mantenus en bon etat de tonctionnement et le personnel sera itie a lews manoeayvie
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Compresseurs

3.2.12 - Le local de compression deyra étre maintenu en parfait état de propreté. Les dechets gras
ayant servi devront étre mis dans des boites metalliques closes et enleves reguliérement. .
3.2.13 - Les réservoirs et appareils conlenant des gaz comprimés devront satisfaire a la reglementation
des appareils a pression de gaz.

3.2.14 - Toutes dispositions seront prises pour éviter les rentrees d'air en un point quelcongue du circuit
gazeux.

3.2.15 - Des filtres maintenus en bon état de propreté devront empécher la pénétration des poussieres
dans le compresseur.

3.2.16 - Si la compression comporte plusieurs étages, le gaz devra étre convenablement refroidi a 1a
sortie de chaque étage intermédiaire du compresseur. Des thermométres permettront de lire ia
température du gaz a la sortie de chaque étage des compresseurs.

Un dispositif sera prévu sur les circuits d’eau de refroidissement permettant de controler & chaque
instant la circulation de 'eau.

3.2.17 - Les comprasseurs seront pourvus de dispositifs arrétant automatiquement t'appareil si la

pression de gaz devient trop faible & son alimentation ou si la pression 2 la sortie dépasse la valeur
fixee.

Un autce dispositif a fonctionnement automatique empéchera la mise en marche du compresseur ou

assurera son arrét en cas d'atimentation insuffisante en eau.

3.2.18 - L'arrét du compresseur devra pouvoir étre commandé par des dispositifs appropriés
judicieusement répartis. dont I'un au moins sera place a 'extérieur de I'atelier de compression.

3.2.19 - En cas de dérogation & cette condition, des clapets seront disposes aux endroits convenabies
pour éviter des renversements dans ie circuit du gaz, notamment en cas d'arrét du compresseur.

3.2.20 - Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur tous les appareils aux emplacements ou
des produils de condensation seront susceptibles de s’accumuler.

Toutes mesures seront prises pour assurer I'évacuation des produits de purge et pour eviter que la

manoeuvre des dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres appareils ou
pour les canalisations

Toutes mesures seront également prses pour I'évacuation a l'exténeur sans qu'll puisse en resulter de
danger ou d'incommodité pour le voisinage. du gaz provenant des soupapes de surete
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3.3 - ATELIERS DE CHARGE D'ACCUMULATEURS

3.3.1 - L'atelier de charge ou de régéneration sera situe et installé conformément au dossier de
demande d'autorisation. ¥

33.2. |atelier sera construit en matériaux incombustibles, couvert d'une toiture légére et non
surmonté d'étage. Il ne commandera aucun dégagement. La porte d'accés s’ouvrira en dehors et sera
normalement fermée,

333 - LUatelier sera convenablement clos sur le voisinage, de maniére a eviter la diffusion de bruits
génants.

3.3.4 - L 'atelier sera trés largement ventilé par la partie supérieure de maniére a eviler toute
accumulation de mélange gazeux détonant dans le local. Il ne pourra donc é&tre installé dans un sous-
sol.

3.3.5. La ventilation se fera de fagon que le voisinage ne soit pas géne ou incommodé par les
emanations.

3.3.6 - L'atelier ne devra avoir aucune autre affectation. En particulier, il est interdit d'y installer un
dépdt de matiéres combustibles ou d'y effectuer I'empatage des plagues.

3.3.7- Le sol de I'atelier sera imperméable et présentera une pente convenable pour I'écoulement
des eaux de maniére a éviter toute stagnation. L.es murs seront recouverts d'un enduit étanche sur une
hauteur d'un métre au moins a partir du sol.

3.3.8 - Tout stockage d’'un fiquide susceptible de créer une pollution de Y'eau ou du sol doit étre muni

d'une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs
suivantes

- 100 p. 100 de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 p. 100 de la capacité globale des réservoirs associes.

La capacité doit étre étanche aux produits gu'elle pourrait contenir et résister a la pression des fluides.

3.3.9 - Toules dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir en cas d’accident, lel que rupture
de récipient, déversement direct de matieres dangereuses ou insaiubres vers les egouts ou les milieux
naturels (rivieres, lacs. etc.).

3.3.10 - Le chauffage du local ne pousra se faire que par fluide chauffant (air, eau, vapeur d'eau). la
température de la paroi extérieure chauffante n'excédant pas 150 "C.

La chaudiere sera dans un local extérieur a 'atelier ; si ce local est contigu a latelier. i en sera separe
par une cloison pleine. incombustible et coupe-feu de degré 2 heures, sans baie de communication
Tout autre procéde de chauffage pourra étre admis dans chaque cas particulier s'il présente des
garanties de securitée equivalentes

3.3.11 - L'éclairage artificiel se fera par lampes extérieures sous verre dormant ou. a l'inteneur pa
lampes eleclriques a ncandescence sous enveloppe protectrice en verre ou par tout procede
presentant des garanties equivalentes i est interdit d'utiliser des lampes suspendues a hout de fil
conducteur et des lampes dites "baladeuses”

| s conducteurs seront etablis suvant les normes en vigueur et de fagcon a eviter toul cotl cioont
| statlation electngue sera entretenue oh bon etal elle sera pénodiquement conlroles poar un

techmeen competent Les rapports de controle seront tenus a la disposihon de Imspeeteus s
mstallations classees
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Les commutateurs, les coupe-circuits, les fusibles seront placés a I'extérieur, a moins gu'ils ne soient
d’'un type non susceptible de donner lieu a des étincelles, tels que "appareillage étanche aux gaz,
appareillages a contacts baignant dans l'huite”, etc. Dans ce cas, une justification que ces appareils
ont élé installés et maintenus conformément a un tel type pourra étre demandée par l'inspecteur a
Pexploitant ; celui-ci devra faire etablir cette attestation par ia société qui lui fournit le courant ou par
tout organisme officiellement qualifie.

3.3.12 - Il estinterdit de pénétrer dans l'atelier avec une flamme ou d'y fumer. Cette interdiction sera
affichée en caractéres trés apparents dans le local et sur les portes d'entrée, avec l'indication qu’il s'agit
d’une interdiction préfectorale.

3.3.13 - L'établissement sera pourvu de moyens de secours contre lincendie appropriés : seaux de
sable, extincteurs spéciaux pour feux d'origine électrique (& I'exciusion d'extincteurs a mousse).

3.3.14 - Les déchets et résidus produits par les installations seront stockés dans des conditions ne
présentant pas de risques de poliution (prévention des envols, infiltrations dans le sol, odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement.
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3.4 - DEPOT DE PROPANE DE 70 m®

3.4.1 - Un espace libre d'au moins 0.6 metre de large sera réserve autour du reservoir.

N
3.4.2 - Le réservoir doit étre implanté de telle sorte qu'aucun point de sa paroi ne soit a moins de
5 metres des limites des propriétés appartenant a des tiers.

En outre, les distances minimales d'éloignement suivantes doivent étre respectées entre les orifices
des soupapes ou les orifices de remplissage du réservoir et differents emplacements.

EMPLACEMENTS DISTANCES EN METRES
1.  Poste de distribution d'hydrocarbure liquide 10
2. Parois d'un réservoir d'hydrocarbure liquide 20
3.  OQuvertures des batiments intérieurs a l'établissement 15

autres que ceux utilisés exclusivement par le personnel
d'exploitation

4. Ouvertures des habitations, bureaux, ateliers extérieurs a 20
'établissement

5. Limite la plus proche des voies de communication 20
routiéres a grande circulation, des routes nationales non
classées en route a grande circulation et des chemins
départementaux, des voies urbaines situées a l'intérieur
des agglomérations des voies ferrées autres que celles de
desserte de I'établissement et des voies navigables

6. Etablissements recevant du public de la 1°¢ a la 4°™ 75
catégorie suivants : etablissements hospitaliers ou de
soins. etablissements scolaires ou universitaires, creches,
colonies de vacances, établissements du culte et musées

7. Autres établissements de 1%% & 4°™ catégorie 60

Si lorifice de remplissage est déporté a plus de 4 métres de la paroi du réservoir, sa distance vis-a-vis
des emplacements 3.4.5. peut étre ramenée a 2 metres. L'orifice de remplissage pourra cependant étre
installé en bordure de la voie publique s'il est enfermé dans un coffret incombustible et verrouille

3.4.3 - Le réservorr fixe doit en plus des équipements rendus obligatoires par la réglementation des
appareills a pression. élre equipe

d'un double clapet antiretour d'emplissage (ou tout autre dispositif offrant une securite equivalente)

d'un dispositif de controle du niveau maximal de remplissage .

d un dispositif automatique de securite (par exemple d'un clapet antiretour ou limiteur de debit) suy
les orifices de sortie pour I'utilisation en phases liquide et gazeuse Ce dispositif doit etre place a
I'imtérieur du réservoir ou a l'extérieur a I'aval immediat de la vanne d'arret a condition que celle- i
soll directement montee sur le reservoir .

d'une jauge de niveau en continu Les niveaux a glace ou en matiere plastique sont interdits

| es onfices d'echappement des soupapes du reservorr doivent etre munis d un chapeau ejectable (on
dun chsposiif equivalent), le jet d'echappement des soupapes doit s'effectuer de bas en haut, sane
rencontrer d'obstacle et notamment de saillie de loiture
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3.4.4 - Le réservoir doit étre mis 4 la terre par un conducteur dont la résistance doit étre inféerieure & 100
ohms. Linstaliation doit permettre e branchement du cable de fiaison éguipotentielle du vehicule
ravitailleur avec le réservorr. 3

3.4.5 - Lorsque le réservoir est ravitaillé a partir d'une borne de remplissage déportée, celle-ci doit
comporter un double ciapet ou tout autre dispositif offrant une sécurité équivalente a son orifice
d'entrée, ainsi qu'un dispasitif de branchement du cable de liaison équipotentielle du véhicule
ravitailleur.

Celte borne doit éire placée de telle maniére que les opérations d’emplissage ne puissent géner les
accés et dégagements des batiments a usage collectif et, si elle est en bordure de la voie publigue, elle
doit étre enfermée dans un coffret incombustible et verrouillé.

3.4.6 - Le réservoir devra étre efficacement protégé contre la corrosion extérieure sa peinture doit avoir
un faible pouvoir absorbant.

3.4.7 - Les matériaux constitutifs, les dimensions et les modes d'assemblage des tuyauteries doivent
étre choisis pour assurer avec un coefficient de sécurité suffisant la resistance aux actions mecaniques,
physiques et aux actions chimiques dues aux produits transporiés. La résistance mecanique et
I'étanchéité de I'ensemble des tuyauteries doivent étre controlées aprés montage par des moyens
appropriés, notamment des épreuves.

Un certificat de ces contrdles et épreuves doit étre établi par Vinstallateur. Ces essais doivent étre
renouvelés aprés toute réparation pouvant intéresser la résistance et Pétancheite des tuyauteries.

3.4.8 - Les conducteurs électriques doivent répondre a la norme NFC 15.100.

Les autres matériels électriques placés a moins de 10 meétres des orifices d'évacuation a I'air liore des
soupapes et des orifices non déportés de remplissage du réservoir doivent étre d'un type utilisable dans
les atmosphéres explosives et conformes au décret n® 78.779 du 17 juillet 1978,

Les instaliations électriques devront étre entretenues. Elles seront contrdlees tous les ans par un
technicien. Les justifications de ces controles seront portées sur un registre tenu a la disposition de
I'Inspecteur des Installations Classees.

3.4.9 - L'exploitant doit avoir & sa disposition une notice fixant les régles de sécurité relatives a
I'exploitation de son installation.

3.4.10 - Les opérations de ravitaillement doivent étre effectuees conformement aux dispositions
prévues par le réglement pour le transport des matiéres dangereuses. Le vehicule ravitailleur doit se
placer 2 au moins 5 metres de la parol du réservoir.

3.4.11 - La remise en etat de la protection extérieure (peinture ou revétement) du réservoir est a
effectuer lorsque son état 'exige. Elle peut étre faite sur place, sous réserve de respecter les conditions
suivantes

controle préalable de I'étancheéité du réservoir. des accessoires et des canalisations du poste

mise en place d’'une liaison équipotentielle entre le reservoir et le matériel pneumatique ou elecinque
d'intervention

3.4.12 - On doit pouvoir disposer a proximité du depdt de moyens de lulte contre I'incendie en rapport
avec I''mperance et la nature de I'nstaliation Ces moyens doivent comporter au mimnimum

2 extmcteurs a poudre homologués NF MIH 21 A 233 B et C 1 sysleme d'arrosage du teservon
tov i moyen equivalent)
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Le matériel doit étre tenu en bon état de fonctionnement et les extincteurs périodiquement controles |
13 date de ces controles doit étre enregistrée sur une étiquette fixée a chaque appareil.

3.4.13 - |l est interdit d'approcher avec du feu ou de fumer a proximité du stockage. Cetle interdiction
devra étre signalée par des moyens appropriés.

L'exploitant doit apposer a proximité du dépot ou sur fe réservoir une plaquette portant le nom et le
numéro de téiéphone du distributeur et le numero du centre de secours des sapeurs-pompiers.

3.4.14 - Le réservoir en plein air, doit &tre implanté au niveau du sol ou en superstructure.

Toutefois, si son implantation est faite sur un terrain en pente, 'empiacement du stockage doit, sur
25 % au moins de son périmétre, étre a un niveau égal ou supérieur a celui du sol environnant.

Si le sol au voisinage du stockage présente une declivite telle qu'en cas d’écoulement massif accidentel
le gaz liquéfié puisse atteindre des propriétés appartenant a des tiers, des foyers, ou pénétrer dans un
égout, toutes dispositions doivent étre prises poury remédier,

Le réservoir doit reposer de fagon stable par lintermédiaire de berceaux, pieds ou supports construits
en matériaux MO (incombustibles). Les fondations, si elles sont nécessaires, seront calculées pour
supporter le poids du réservoir rempli d'eau. Une distance d’au moins 0,10 metre doit étre laissée iibre
sous la génératricemeu le pdle inférieur du réservoir.

3.4.15 - Afin d'interdire 'approche du stockage a toute personne étrangére au service, celui-ci doit
comporter une cldture d'une hauteur minimale de 2 métres, placée a 2 métres des parois du réservorr
et a 7.5 métres de l'orifice d'évacuation des soupapes.

Cette cldture doit comporter une porte MO (incombustible} s'ouvrant dans le sens de ia sortie et fermee
a clef en dehors des besoins du service.

Eile n'est cependant pas exigée si le stockage est implanté dans un établissement lui-méme
entierement cloturé. Dans ce cas. les organes de soutirage, de remplissage et les appareils de contréle

ot de seécurité doivent étre placés sous capots maintenus verrouiliés en dehors des nécessites du
service.

3.4.16 - Les abords du stockage doivent &tre entretenus en bon état de propreté de fagon a éliminer
tout déchet combustible. 'emplacement du stockage doit en outre étre soigneusement desherbé |
lemplo de désherbant chloraté est interdit.
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3.5 - EMPLOI ET STOCKAGE D'OXYGENE

3.5.1 - Implantation - Aménagement

3.5.1.1 Linstallation doit &re implantée a une distance d'au moins 5 métres des limites de proprieteé.
Cette distance n'est pas exigée si I'instaliation est séparée des limites de propriéte par un mur plein
sans ouverture, construit en matériaux incombustibles et de caractéristique coupe-feu de degre 2
heures, d'une hauteur de 3 métres ou s'élevant jusqu’a la toiture (hauteur inférieure a 3 métres) et
ayant une disposition telie que la distance harizontale de contournement soit d'au moins 5 metres.

3.5.1.2 Interdiction d'habitations au-dessus des installations.
{instaliation ne doit pas étre surmontée de locaux occupés par des tiers ou habites.
3.5.1.3 Comportement au feu des bitiments

Dans le cas ol des locaux abritent Finstallation proprement dite, ils doivent présenter les
caractéristiques de-réaction et de résistance au feu minimales suivantes :

- parois coupe-feu de degré 2 heures,

. couverture incombustible ou ptancher haut coupe-feu de degré 2 heures,

- matériaux de classe MO (incombustibles),

3.5.1.4 Accessibilité

Les batiments et aires de stockage doivent étre accessibles pour permettre 'intervention des services
d'incendie et de secours. |ls doivent étre accessibles, sur une face au moins, aux engins de secours.

Une clbture comportant au moins une porte s'ouvrant vers l'extérieur. construite en matériaux
incombustinles, totalement ou partiellement grillagée, d'une hauteur minimale de 1.75 metre doit

délimiter les parties en plein air ou scus simple abri de l'installation comportant un ou plusieurs
recipients fixes d'oxygéne liquide éventuels.

Cette cloture n'est pas exigée si le ou les récipients fixes d'oxygéne liquide sont situes a l'intérieur d'un
établissement de production et/ou de conditionnement d'oxygene lui-méme efficacement cloture

3.5.1.5 Ventilation

Sans prejudice des dispositions du code du travail, tes locaux eventuels dovent étre convenablement

ventilés Le débouche a l'atmosphére de la ventilation doit étre place aussi loin gue possible des
habitaticns voisines

3.5.1.6 Installations électriques

| es mstaliations electnques doivent &tre réalisées conformement au decret i 88-1056 du 14 novembre
1488 relatif a la reglementation du travail

3.5.1.7 Mise a la terre des equipements

Les equipements métalliques fixes (réservoirs. cuves. canahisations) dowvenl etre mis a la lerre
sapforméament aux réglements et aux normes apphcables
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3.5.1.8 Rétention des aires et locaux de travaif

Le sol des aires comportant un ou plusieurs recipients fixes d'oxygéne liquide, et des aires de
remplissage et/ou de dépotage des vehicules d’oxygéne liquide doit étre étanche, incombustible. rfon
poreux et réalisé en matériaux inertes vis-a-vis de I'oxygéne.

3.5.1.9 Cuvettes de rétention

Dans le cas ou linstallation comporte un ou plusieurs récipients fixes d’oxygéne liquide, la disposition
du sol doit s'opposer a tout épanchement éventuel d'oxygéne liquide dans les zones ou il présenterait
un danger.

Les points particuliers ou la présence d'oxygéne liquide serait source de danger ou d’aggravation de
danger (ouvertures de caves, fosses, trous d'homme, passages de cables électriques en sol,
caniveaux, regards, ...) doivent élre éloignés de 5 meétres au moins des limites de l'installation.

Cette distance mest pas exigée si des dispositions sont prises pour éviter qu'un épanchement éventuel

d’oxygéne liquide puisse s'écouler vers lesdites zones, par exemple en imposant une distance
horizontale de contournement au moins égale a 5 metres.

352 Exploitation - Entretien

3.5.2.1 Contréle de l'acceés

Les personnes étrangeres a 'établissement ne doivent pas avoir 'acces libre aux installations. De plus,
en I'absence de personnel d'exploitation, l'installation doit étre rendue inaccessible aux personnes
étrangéres (cléture, fermeture a clef, ).

3.5.2.2 Connaissance des produits - Etiquetage

{‘exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents |ui permettant de connaitre la nature et les
risques de l'oxygéne, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article R231-53 du
code du travail.

Les réservoirs et autres emballages doivent porter en caracteres trés lisibles le nom du produit ou la
couleur didentification des gaz normalisée et, s'il y a lieu, les symboles de danger conformement a la
réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses ou aux
reglerents relatifs au transport de matieres dangereuses.

3.5.2.3 Proprete

i es locaux et les aires de linstallation doivent étre maintenus propres et régulierement nettoyes
notamment de maniére a éviter les amas de matiéres combustibles et de poussieres,

Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits
3.5.2.4 Registre entrée/sortie

La quantité d'oxygéne présente dans l'installation doit pouvoir éire estimee a tout moment a intention
de l'inspection des installations classeées et des services d'incendie et de secours

1.5.2.5 Stockage d’'autres produits

Nes recipients de gaz non inflammables peuvent étre stockes dans le local ou a lnleneuwr de
Mnstallation
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Des récipients de gaz inflamrmables peuvent étre stockes dans le local ou a l'interieur de l'installation
s'ils sont séparés des récipients d'oxygéne soit par une distance de 5 metres, soit par un mur plain
sans ouverture présentant une avancée de 1 metre, construit en matériaux incombustibles. de
caractéristique coupe-feu de degré deux heures, s'élevant jusqu'a une hauteur de 3 meétres ou jusqu'a
la toiture {hauteur inférieure & 3 métres), sauf indications plus contraignantes d'un autre arréte type
applicable pour les gaz inflammables concernes.

3.5.3 Risques

3.5.3.1 Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matéeriels de protection individuelle, adaptés
aux risques présentés par linstallation et permettant lintervention en cas de sinistre, doivent &tre
conservés a proximité de lnstallation. Ces matériels doivent étre entretenus en bon état. Le personnel
doit étre formé a I'emploi de ces materiels.

3.5.3.2 Moyens de secours contre l'incendie

L'installation doit &tré dotée de moyens de secours contre l'incendie adaplés aux risques et conformes
aux normes en vigueur. Ceux-ci sont au minimum un extincteur a poudre de 9 kitogrammes et un
robinet d’lincendie d'un type normalisé armé en permanence si la capacité de linstallation est
supérieure a 30 tonnes mais inférieure ou égale a 75 tonnes d'oxygeéne.

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

Le personnel doit étre formé a ['utilisation des moyens de secours contre lincendie.

3.5.3.3 Localisation des risques

L'exploitant définit, sous sa responsabilité. ies zones dans lesquelles sont susceptibies d’'apparaitre
des atmosphéres susceptibles d'aggraver le risque d'incendie.

Ce risque est signalé.
3.5.3.4 Interdiction des feux

Il est interdit de fumer et de provequer ou d'apporter a l'intérieur de Iinstaliation du feu sous une ferme
quelcongue, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait 'objet d'un "permis de travail”

Cette interdiction doit étre affichée en imite de linstallation en caracteres apparents

3.5.3.5 Permis de travail

Dans les zones définies au point 3 5 3 3. ies travaux de reéparation ou d'amenagement necessitant
I'ernpiol d'une flamme ou d'une source chaude ne peuvent étre effectués qu'apres delivrance o'un
permis de travail” et en respectant les régles d'une consigne particuliere

le ‘permis de travail” et la consigne particuliere doivent etre établis et vises par I'expioitant ou par la
personne qu'il aura nommeément designee. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
exténeure, le “permis de travail” et la consigne particuliére peuvent étre etablis soit par 'explontant soi
par l'entreprise exterieure. mais dowvent etre signes par lexploitant et l'entreprnise exteneure oy les
personnes quils auront nommement designees

Apres la fin des travaux el avant la repnse de lactivite une venfication de fmstallabinn don et
effeciuee par lexploitant ou son representant
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3.5.3.6 Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application
des dispositions du présent arréte doivent élre établies, tenues a jour et affichées dans les ligux
fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque a l'intérieur de I'installation,

- l'obligation du "permis de travait’,

- Tinterdiction d'emploi et de la présence d'huiles, graisses, lubrifiants, chiffons gras et autres
produits non compatibles avec l'oxygéne a l'intérieur de linstallation,

. les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou un emballage.

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- |a procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de
I'établissement. des services d'incendie et de secours, etc. ...

- les procédures d'arrét d'urgence (électricité, réseaux de fluides).

3.5.3.7 Consignes d’'exploitation
Les opérations susceptibles de présenter un danger (remplissage et dépotage des véhicules d'oxygéne

liquide, transvasement d'oxygéne liquide, mise en service des sources d’oxygene, ...) doivent faire
I'objet de consignes d’exploitation écrites. Ces consignes doivent prévoir notamment :

- les modes opératoires,
- lafréquence de contréle des dispositifs de securite,
- les instructions de mainienance.

3.5.4 Dechets

3.5.4.1 Stockage des déchets

En attendant I'envoi vers un centre de traitement spécialisé, les récipienis a rebuter doivent etre
stockes dans des conditions prévenant les risques de pollution.

3.5.4.2 Déchets industriels spéciaux
Les récipients a rebuter doivent étre eliminés dans des centres aulorisés a recevoir ces déchets.

L'exploitant doit étre en mesure d'en justifier Iélimination : les documents justificatifs doivent étre
conserves 3 ans

3.5.4.3 Brulage

_e brutage des dechets a l'air iibre estinterdit.
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3.6 - DEPOT ET CENTRALE D'HYDROGENE GAZEUX

3.6.1 - Définition *

Un dépét d'hydrogéne gazeux est un emplacement réservé au stockage de recipients (bouteilles,
cadres, paniers, véhicules-batteries). conservés robinets fermés, qui sont destinés soit a la vente. soit
a l'utilisation en un autre emplacement de {'etablissement.

Dans le dépot, toute utilisation cu tout transvasement de gaz est interdit par définition.

Une centrale d'hydrogéne gazeux est une installation permettant de distribuer de I'hydrogene dans un
réseau a partir de récipients d'hydrogéne comprimé (bouteilies, cadres ou véhicules-batteries).

3.6.2 - Implantation
Les dépdts ou les centrales peuvent étre situés :

- en plein air ou sous simple abri ;
- a Y'intérieur d'un local spécial congu ou adapte a cet usage.

3.6.3 - Prescriptions applicables au dépét
3.6.3.1 - Dépdt situé en plein air ou sous simple abri
Le depdt devra &tre distant d'au moins 8 métres .

d'un immeuble habité ou accupe par des tiers |

- d'un dégagement accessible aux tiers ou d’'une vote publique :
d'un batiment construit en matériaux combustibles, de toul dépdt de matieres combustibles
ou comburantes et de toute activité classée pour risque d'incendie ou d'explosion.

Cette derniére distance ne sera pas exigible si le dépdt est séparé du batiment, du dépdt de matieres
combustibles ou comburantes ou de 'activité classée par un mur plein $ans ouverture, constiuit en
matériaux incombustibles et de caractéristiques coupe-feu deux heures, d'une hauteur minimale de
3 métres et prolongé du dépdt par un auvent construit en materiaux incombustibles et pare-flamme
de degre une heure. d'une largeur minimale de 3 métres en projection sur un plan horizontal

Ce mur devra étre prolongé de part et d'autre et du cdté du dépot par des murs de retour sans
nuverture construits en maténaux incombustibles et coupe-feu de degré une heure, d'une hauteur de
3 metres et d'une largeur de 2 metres au moins.

Le dépd! devra éire protege par une enceinte fermée d'une hauteur nimimale de 2 métres totalement
ou partiellement grilagée

{ette enceinte devra egtre munie d'une porte au moins. s'ouvrant vers extéfieur &t construte en
maternaux incombustioles. Cette porte devra étre fermee en dehors des besomns du service et ne
pourra etre ouverie de Pextérieur que par le préposé responsable. a l'aide d'une clef

Si 'emplacement du stockage est compris dans le périmétre d'un etablissement entierement cloture
dont lacces est normalement surveilg, celle cldture peut &tre supprimee, mais I'emplacement reserve
au dépot doit étre delimité Sila circulation de véhicules est pessible aux abords du depot cete
dehrmitation doid étre matenalisee au sol {peinture, piguets etc )
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3.6.3.2 - Installations électriques

3.6.3.2.1 - Toutes installations électriques autres que celles nécessaires a I'exploitation du dépot sont

interdites. t

Les installations électriques du dépdt, réalisées avec du matériel normalise, seront installees
conformément aux régles de l'art.

Est notamment interdite ['utifisation de lampes suspendues a bout de fil conducteur et de baladeuses
non conformes & la norme NF C 61710,

3.6.3.2.2 - En plein air ou sous simpile abri, 'éclairage artificiel du depot devra se faire par des lampes

éleclriques sous enveloppe de verre ou par des projecteurs placés a plus de 5 métres du perimetre
du depot.

3.6.3.3 - Protection contre l'incendie

3.6.3.3.1 - ll est interdit de provoquer ou d'apporter dans le dépdt du feu sous une forme quelconque
ou d'y fumer.

Cette interdiction devra étre affichée de fagon apparente dans le dépodt et a 'extérieur du dépdt dans
un rayon de 8 métfes autour du périmetre du depot.

3.6.3.3.2 - On devra disposer a proximité immédiate du depot des moyens suivants
- un extincteur & poudre de 50 kifogrammes sur roues |

- un robinet d'eau de 40 milimétres, équipé d'une lance susceptible d'étre mise
instantanément en service.

3.6.3.3.3 - Le matériel devra étre périodiguement controlé et la date des controles devra etre portée
sur une éfiquette fixée a chaque appareil.

Le personnel devra étre entrainé a {'uiilisation des moyens de futte contre Vincendie.

En cas d'incendie dans le voisinage du dépdt, des dispositions devront étre prises pour protéger le
depdt

3.6.3.4 - Exploitation et entretien du dépét

36.3.4.1 - 1l est interdit d'utiliser le dépdt & un autre usage que 'emmagasinage des recipients
contenant de Ihydrogene comprimé et de ses mélanges inflammables avec des gaz inertes Ces

reciglents devront répondre a la regiementation des appareils a pression de gaz.

Des recipients de gaz neutres pourront cependant étre stockes dans le dépot sous réserve gquil n'en
resulte aucune difficuité pour la surveillance et I'exploitation du depot.

3.6.3.4.2 - Dans le depot les recipients devront étre places de fagon stable et de maniere a etre
facilement inspectes el déplaces les robinets étant aisement accessibles pour le contiole de
fetanchelle

3.6.3.4.3 - Toutes dispositions devront étre prises pour eviter la détenoration des recipients en cours
de stockage ou de manutention

36 3.4.4 - Il estinterdit de se livrer dans le depol a une reparation des recipients ou a une operation
queleongue camportant lecoulemeant e Chydrogene a Fexternieur du recyxen
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Les installations électriques devront étre périodiquement controlees par un technicien competent. Les
rapports de ces contréles devront étre tenus a la disposition de l'inspecteur des installations classees

A ]
3.6.4 - Prescriptions applicables aux centrales

3.6.4.1 - Les centrales installées en plein air ou sous simple abri devront répondre aux conditions
d'installation définies par l'article 3.6.3.1 et aux prescriptions des articles 3.6.3.2 et 3.6.3.3.1.

En outre la protection contre tes intempéries des organes d'éguipements de la centrale (matériels de
detente et de contrdle) devra éire assurée.

3.6.4.2 - Les récipients de l'installation centrale de distribution devront étre arrimes, si necessaire,
pour assurer leur stabilité.

3.6.4.3 - L'installation centrale de distribution devra comporter un ou plusieurs collecteurs genéraux
(rampes), auxquels seront reliés les récipients d’hydrogéne, et un poste de détente et de contrdle
servant 4 régler la pression de distribution a la valeur requise pour l'utilisation.

3.6.4.4 - Toutes les masses métalliques de l'installation devront étre mises a la terre
La résistance des prises de terre doit étre inferieure a 20 chms.

3.6.4.5 - Lles tuyauteries de l'installation centrale devront étre fixes, rigides et métalliques, a
I'exception de celles servant au raccordement des €léments mobiles.

Les tuyauteries flexibles devront étre en matériau non perméable a 'hydrogéne, capable de résister
a une pression au moins égale au double de la pression maximale de remplissage des recipients pour
une température de 50 °C. Elles devront étre raccordées par un dispositif métallique étanche et
empéchant toute disjonction accidentelle. Elles devront, en cutre, étre vérifiées au moins une fois par
an par une personne competente.

3.6.46 - |'emplot de tout metal non ductible pour les canalisations, raccords, vannes et autres
organes d'équipement de |a centrale est interdit.

3.6.4.7 - Les canalisations devront &tre reperées au moyen de couleurs normalisées.

3.6.4.8 - Tout rejet de purge d'hydrogéne devra se faire a l'air libre et, dans tous les cas. &nun lieu
et a une hauteur suffisante pour ne présenter aucun risque.

L.es canalisations de purge devront comporter des arréts de flamme adaptes a I'hydrogene

3.6.4.9- Lacentrale dhydrogene devra egalement satisfaire aux prescriptions des articles 3.6 3 3.2
3633336341 36343136344

3.6.4.10 - La survellance et I'entretien de la centrale devront étre assurés par un prepose
responsable | une consigne écrite devra indigquer le mode de fonctionnement de l'installation. les
modaiités de l'entretien. la conduite a tenir en cas d'incident. la fagon de prévenir le prepose
responsabie et le numero d'appel des sapeurs-pompiers

| ‘'equiperment electrique des installations pouvant presenter un nisgue d'explosion doit etre conforme
a larrélée ministériel du 31 mars 1980 portant reglementation des instailations électngues des
clablissements réglementes au titre de la legisiation sur les installations classees susceptibles de
presenter des nsques d'explosien (J O - NC du 30 avnf 1980)
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3.7 - INSTALLATION D’EMPLO! OU STOCKAGE DES OXYDES D’'ETHYLENE

3.7.1 - implantation - aménagement
3.7.1.1 - Régles d'implantation
L'installation doit étre implantée a une distance d'au moins :

- 30 métres des mites de propriété pour les instaliations aériennes |
- 15 métres des limites de propriété pour les stockages calorifugés ,
- 10 métres des limiles de propriété pour les stockages souterrains.

Dans le cas des stockages aériens des oxydes d'éthyléne et/ou de propyléne, des dispositions doivent
&ire prises pour éviter que I'explosion d'un réservoir n'entraine I'éventrement du réservoir voisin,

3.7.1.2 - Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire 3 I'esthétique du site. L'ensemble du site
doit étre maintenu en bon état de propreté (peinture, plantations, engazonnement...).

3.7.1.3 - Interdiction d'habitations au-dessus des installations

Les installations de stockage et d'emploi d'oxydes d'éthyléne et/ou de propylene ne doivent pas étre
surmontees de locaux.

3.7.1.4 - Comportement au feu des bdtiments

Les locaux fermés abritant linstallation doivent présenter les caractéristiques de reaction st de
resistance au feu minimales suivantes :

- murs et planchers hauts coupe-feu de degre 2 heures,

- stabilité des ossatures de degré 1/2 heure,

- couverture incombustible,

pories intérieures coupe-feu de degré 2 heures et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif
assurant leur fermeture automatique,

- porte donnant vers l'exténeur pare-flamme de degre 2 heures,

- maténaux de classe MO {incombustibles).

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumeées et
gaz de combustion dégages en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou tout autre
dispositif equivalent}. Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximite des acces le
systeme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de linstallation.

3.7.1.5 - Accessibilite

L'installation doit &tre accessible pour permettre I'intervention des services d'incendie et de secours
Elle est desservie. sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-echelie si le plancher
haut de cette installation est @ une hauteur supérieure a 8 métres par rappor a cette voie

£n cas de local fermé une des facades est equipée d'ouvrant permettant le passage de sauveteurs
equIpes

2.7.1.6 Ventilation

sans prejudice des dispositions du code du travail, les locaux dowent étre convenablement venhies

pour eviter tout nsque d'atmosphére explosible Le débouche a Fatmosphere de la ventilation doit etre
place ausstiom que possible des hahdations voisines
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3.7.1.7 - Installations électriques

Les installations électriques, notamment pour les installations spécifiques du poste de dépotage des
oxydes d'éthyléne et/ou de propyléne y compris les pompes, doivent &tre réalisées conformément au
décret n® 88-1056 du 14 novembre 1988 relatif a la réglementation du travail.

1.7.1.8- Mise a Ia terre des équipements

Les équipements métalliques {réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis a la terre conformément
aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de fa nature explosive ou
inflammable des produits.

Les camions ou les wagons de dépotage doivent étre mis a la terre commune avec celle des
installations de dépotage.

3.7.1.9 - Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour 'homme
ou susceptibles de créer une pollution de 'eau ou du sol doit étre étanche, incombustible et équipé de
fagon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement. Les produits
recueillis sont de préférence récupérés et recyclés, ou en cas d'impossibilité traités conformement a
la reglementation en vigueur.

3.7.1.10 - Cuvettes de rétention

Tout stockage de produits liquides susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol doit étre
associé a une capacité de réteniion dont le volume doit étre au moins égal a la plus grande des deux
valeurs suivantes

- 100% de la capacite du plus grand réservoir,
- 50% de |la capacité globale des reservoirs associes.

lLes réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau et pour ies stockages enterrés de limiteurs de
remplissage. Le stockage sous le niveau du sol n'est autorisé que dans des réservoirs en fosse
magonnée ou assimilés. L'etancheite des réservoirs doit étre controlable.

Larsque le stockage mobile des axydes d'éthyléne et/ou de propylene est constitue exclusivement de
recipients admis au transport, le volume minimal de la rétention est égal scit 4 la capacite totale des
recipients si celle capacité est inférieure a 800 litres, soit 4 20% de la capacité totale avec un minimum
de 800 iitres s1 cette capacite excede 800 litres.

La capacité de rétention doit étre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister a ['action

physique et chimque des fluides I en est de méme pour le dispositif d'obturation gui doit étre maintenu
ferme en conditions normales

Des reservorrs ou recipients contenant des produits susceptibles de réagr dangersusement ensemble
ne dowent pas étre associés a ia meme cuvetie de retention

l.es stockages des oxydes d'éthyléne et/ou de propyléne gui sont situes dans la cuvelte de retention
pouvant étre déportée doivent pouvoir étre inspectés et visibles

Coette disposihon ne s‘apphque pas aux hassing de tratement des eaux residuaines
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3.7.2 - Exploitation - entretien

3.7.2.1 - Surveillance de 'exploitation b
L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommement
désignée par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et
inconveénients des produits utilisés ou stockés dans l'instaliation.

3.7.2.2 - Contrble de l'acces

Les personnes etrangéres a I'élablissement ne doivent pas avoir un acceés libre aux installations.

3.7.2.3 - Connaissance des produits - Etiquetage

L'expioitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les
risques des produits dangereux présents dans linstallation, en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par 'adicle R231-53 du code du travail.

Les fUts, réservoirs et autres emballages doivent porter en caracteres trés lisibles le nom des produits

et, s'il y a lieu, les symboles de danger conformément & la réglementation relative a 'étiqguetage des
substances et préparations chimiques dangereuses,

3.7.2.4 - Propreté

Les iocaux doivent étre maintenus propres el réguliérement netioyés notamment de maniere a eviter
les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le materiel de nettoyage doit etre
adapté aux risques présentés par les produits et poussieres.

3.7.2.5 - Registre entrée/sortie

L'exploitant doit tenir a jour un état indiquant 1a nature et la quantité des produits dangereux détenus,
auquel est annexé un plan général des stockages. Cet etat est tenu a la disposition de l'inspection des
installations classées et des services d'incendie et de secours.

La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux necessites de
l'exploitation

3.7.2.6 - Verification peériodique des installations eélectriques

Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en bon etat et doivent etre contréiees.
apres leur installation cu leur modification par une personne compétente. La pénodicite, fobjet et
retendue des vérifications des installations électriques ainsi que le contenu des rappors relatifs aux
dites vérfications sont fixés par l'arrété du 20 décembre 1988 relatf a la réglementation du travail

3.7.2.7 Vérification des lignes annexes

Les controles fréquents de fuite gazeuse dowent étre effectues au niveau des bndes et des piguages
Hes TEServolrrs

[ s pompes dovent etre regulierement mspeclees (lous les ans)
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3.7.3 - Risques

3.7.3.1 - Protection individuelle

L]
Sans préjudice des dispositions du code du travail, des materiels de protection individuelle, adaptés aux
risques présentés par l'nstallation et permettant lintervention en cas de sinistre. doivent étre conserves
a proximité du dépdt et du lieu d'utilisation. Ces matériels doivent étre entretenus en bon état et verifies
periodiquement. Le personnel doit étre formé & femploi de ces matériels,

3.7.3.2 - Moyens de secours contre l'incendie

U'installation doit étre dotée de moyens de secours contre 'incendie appropriés aux risques et
conformes aux normes en vigueur, notamment :

- dun ou de plusieurs appareils dincendie (bouches, poteaux,...) publics ou prives dont un
implanté a 200 meétres au plus du risque, ou des points d'eau. bassins, citernes, etc.,
d'une capacité en rapport avec le risque a defendre :

- dexiincleurs répartis a l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux presentant des
risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les
agents d'extinction doivent étre appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les
produits stockes

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours

- de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours |

- d'un systéme d'alarme incendie |

- de robinets d'incendie armés ;

- de matériels specifiques : masques, combinaisons, etc ;

- i est strictement interdit de recouvrir les égouttures et les rejets accidentels d'oxyde d'éthylene
par des terres absorbantes car cela peut aboutir a linflammation des vapeurs d'oxyde d'éthylene.

Ces matériels doivent &tre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

3.7.3.3 - Localisation des risques

L'exploitant recense sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en oeuvre, stockées, utilisees ou
produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation.

L'exploitant délermine pour chacune de ces parlies de linstallation la nature du risque (incendie.

almosphéres explosives ou emanations toxiques). Ce nsque est signale dans les ateliers et sur les
arres de manipulations de ces produns

3.7.3.4 - Materiel electrique de securite

Dans les parties de l'installation visées au point 3.7.3.3 "atmosphéres explesives”, les installations
electnques doivent étre réduites a ce qui est strictement nécessaire aux besoins de l'exploitation tlies
dowvenl etre entierement constituées de matériels utilisables dans les atmospheéres explosives
Cependant, dans les parties de l'installation ou les atmospheéres explosives peuvent apparaitre de
maniére episodique avec une faible fréquence et une courte durée, les installations electriques peuvent
elre constituées de matériel glectrique de bonne qualie industrielle qui. en service normal
n'engendrent ni arc ni étincelle. ni surface chaude susceptible de provoguer une explosion Les
canalisations ne doivent pas étre une cause possible dinflammation et dowent elre convenablement

protégees contre tes chocs, contre la propagation des flammes et contre 'acuon des produils presents
dans la partie de linstatiation en cause
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3.7.3.5 - Interdiction des feux

Dans les parties de linstallation, visées au point 3.7.3.3, présentant des risques d'incendie ou
d'explosion, il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisatior de

travaux ayant fait 'objet d'un "permis de feu". Cette interdiction doit étre affichée en caracteres
apparents.

3.7.3.6 - "Permis de travail” et/ou "permis de feu" dans les parties de l'installation visées au
point 3.7.3.3

Dans les parties de Tlinstallation visées au point 3.7.3.3, tous les travaux de réparation ou
d'aménagement conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une scurce
chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un "permis de travail” et
éventuellement d'un "permis de feu" et en respectant les régles d'une consigne particuliére.

Le "permis de travail" et éventuellement fe "permis de feu" et la consigne particuliére doivent étre etablis
et visés par l'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément designée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le "permis de travail” et éventuellement le "permis de feu"” et
la consigne particuliére relative & la sécurité de l'installation, doivent étre cosignés par l'exploitant et
l'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommeément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre
effectuée par I'exploitant ou son représentant.

3.7.3.7 - Consignes de sécurité
Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application
des dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues a jour et affichées dans les lieux

fréquentés par e personnel. Ces consignes doivent notammaent indiquer :

- linterdiction d'apporier du feu sous une forme quelconque, dans les parties de l'installation visées
au point 3.7.3.3 "incendie" et "atmosphéres explosives"”

- l'obligation du "permis de travail’ pour les parties de l'installation visées au point 3.7.3.3 :

les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de
fluides) ;

les mesures a prendre en cas de fuile sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses

les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie .

la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de
I'etablissemnent. des services d'incendle et de secours, etc :

presence d'arrosage d'eau lors de I'utilisation des oxydes d'éthylene et/ou de propyiene

risque de polymérisation des oxydes d'éthyléne et/ou de propyléne
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3.7.3.8 - Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et ia conduite des installations {demarrage
et arrét, fonctionnement normal, entretien, etc.) doivent faire Yobjet de consignes d'exploitation écrites.
Ces consignes prévoient notamment ¢

- les modes opératoires :

- la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances
génerees ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage |

le maintien dans I'atelier de fabrication de la quantité de matieres necessaire au fonctionnement de
l'instailation ;

- lntroduction accidentelle de produits dans les équipements contenant des oxydes d'éthyléne et/ou
de propyléne est strictement interdite,

- les dispositifs anti-retour de lignes d'alimentation des ateliers et du circuil d'azote doivent étre
freguemment testes.
3.7.3.9 - Locaux et batiments a risque d'explosion

Les locaux fermés abritant une installation d'emploi d'oxydes d'éthyléne et/ou de propyléne doivent
présenter les caractéristiques de réaction et de résistance aux explosions minimales suivantes

- construction des structures du batiment résistant & la surpression interne muni d'évents d'explosion
en toiture

- utilisation de vitrage de securiteé. de portes battantes.

3.7.3.10 - Les organes de sdreté

Chaque organe de sUreté des équipements utilisant des oxydes d'éthyléne et/ou de propylene doit étre
surmonté d'une tuyautene de décharge dont I'extrémité sera située en un point judicieusement chos
en fonction des caractéristiques du fluide émis. La tuyauterie aura un diameétre au moins egal a celui
de sortie de l'organe de sureté

Les soupapes el les disques de rupture doivent étre calcules selon les normes en vigueur

3.7.3.11 - Transfert et transvasement

Les oxydes d'éthyléne etiou de propyiéne doivent avoir leur ligne de transfert specifique ou commune
La canalisation dott étre équipée de deux systemes de secunte indépendants pour en assurer le
sectionnement

lLors des transvasements, les a-coups de pression qui échauffent la vapeur par compression
adiabatique sont a eviter Pour ce faire. il est necessaire de mamntenir Foxyde d'ethylene sous pression
d'azote pur et bien sec (la concentration en azote ne devant pas élre infeneure a 8% pous eviter les
nsgues danoxie)

Fes troncons de la canahsation soles par le disposilif anti-retour, dovent etre purges pout eviter toule:
pressunsalion excessive par echauffement
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3.7.312 - Locaux de pompes

St les pompes de transfert des oxydes d'éthyléne et/ou de propyléne ainsi que les equipements sont
installés dans des locaux, ceux-ci doivent étre bien ventilés. 3

l.a température interne de la pompe doit étre étroitement controlée, specialement dans le cas des
pompes a rotor noyé, avec arrét automatigue en cas de température excessive. Les pompes a rotor
noyé doivent &tre équipées d'une sonde de présence de liquide commandant l'arrét de la pompe.

3.7.3.13 - Vidange d'urgence

En cas d'amorce de polymérisation en masse du contenu du réservoir fixe, une vidange rapide doit étre
accessible en assurant la dilution du produit. Cette vidange d'urgence devra s'accompagner d'une
dilution a l'eau {22 volumes d'eau pour un volume d'oxyde d'éthyleéne). Un dispositif de vidange
d'urgence est nécessaire pour les stockages aériens et conseille pour les stockages souterrains des
oxydes d'éthyléne et/ou de propyléne.

3.7.3.14 - [solation thermique des récipients

Si les réservairs fixes de stockage en aérien contenant des oxydes d'éthyléne et/ou de propyléne ne

sont pas isolés, |ls doivent étre pourvus d'un sysléme d'arrosage dont le débit minimal est fixe a
10 ¥m3min.

3.7.4 - Air - Odeurs
3.7.4.1 - Captage et épuration des rejets a I'atmosphere
Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs doivent étre munies

de dispositifs permettant de collecter el canaliser autant que possible les émissions. Ces dispositifs,

aprés épuration des gaz collectés en tant que de besoin, sont munis d'orifices obturables et
accessibles aux fins d'analyse.

te débouché des cheminées doit étre éloigné au maximum des habitations et ne pas comporter
d'ehstacles a |a diffusion des gaz (chapeaux chinois,...).

3.7.4.2 - Valeurs limites et conditions de rejet

Toute disposition, a l'exception des stérilisateurs, sera prise pour éviter le rejet a I'atmosphere des
oxydes d'éthyléne et/ou de propyléne.

Dans le cas des stérilisateurs. toute disposition sera prise pour limiter les rejets en ambiance de travall
des oxydes d'éthyléne et/ou de propyléne a 1 ppm.

3.7.5 - Remise en état en fin d'exploitation
3.7.5.1 - Elimination des produits dangereux en fin d'exploitation

En fin d’explotation. tous les produits dangereux ainsi que lous les dechets doivent etre vaiornses ou
évacues vers des installations dument autorisées.

3.7.5.2 - Traitement des cuves

Les réservoirs et les citernes contenant des oxydes d'éihyléne et/ou de propyiene dowenl etre
parfaitement nettoyés avant toute mise ou remise en service afin d'etre deébarrasses de loute llace de
roullle de depots salins puis seches

lous les recipients vides ayant contenu des oxydes d'ethylene et/ou de propylene doivent etre tres
rapidement remplis d'azote
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3.8 - INSTALLATION DE COMBUSTION

3.8.1 - Définitions
Au sens du présent arrété, on entend par
3.8.1.1 Appareil de combustion :

Tout dispositif dans lequel les combustibles suivants : gaz naturel, gaz de pétrole liquéfiés, fioul
domestique, charbon, fiouls lourds ou biomasse sont bralés seul ou en mélange a 'exclusion des
torchéres et des panneaux radiants.

3.8.1.2 Puissance d'un appareil .

La puissance d'un appareit de combustion est définie comme la quantité d'énergie thermigue contenue
dans le combustible, expimeée en pouvoir calorifique inférieur, susceptible d'étre consommeée’en une
seconde en marche maximale continue. Elle est exprimée en mégawatt (MW).

3.8.1.3 Puissance de l'installation :

La puissance de linstaliation est égale & la somme des puissances de tous les appareils de
combustion qui composent cette installation. Elle est exprimée en mégawatt (MW). Lorsque plusieurs
appareils composant une instaliation sont dans limpossibilité technique de fonctionner simultanement,
la puissance de linstallation est la valeur maximale parmi les sommes des puissances des appareils
pouvant fonctionner simultanément. Cette régle s'applique également aux appareils de secours venant
en remplacement d'un ou plusieurs appareils indisponibles dans la mesure ou, lorsqu’ils sont en
service, la puissance mise en oeuvre ne dépasse pas la puissance totale déclarée de l'installation.

3.8.1.4 Chaufferie
Local comportant des appareils de combustion sous chaudiere.

3.8.1.5 Durée de fonctionnement :

Le rapport entre la quantité totale d'énergie apportée par le combustible exprimée en MWh et la
puissance thermique tolale declarée.

3.8.2 - Implantation - aménagement
3.8.2.1 - Régles d'implantation

Les appareils de combustion sont implantés de maniére a prévenir tout risque d'incendie et a ne pas
comprometire la sécurité du voisinage. lls sont suffisamment éloignés de tout stockage et de toute
activité mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables. L'implantation des appareils
doit satisfaire aux distances d'éioignement suivantes (fes distances sont mesurees en projection

horizontale par rapport aux parois extérieures du local qui les abrite ou a defaut les appareils eux-
memes}

a) - 10 m des limites de propriété et des établissements recevant du public de 17 27" 37 et 4™

catégones, des immeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupes par des tiers et des
voles a grande circulation,

i3 - 10 m des installaticns mettant en oeuvre des matieres combustibles ou inflammabies y comprs

les slockages aériens de combustibles liqguides ou gazeux destines a 'abimentation des appareils de
combuustion presents dans 'imstaliation

A detaut de satisfaire a cette obligation d'eloignement lors de sa nuse en service, Uinstallation devia
respecter les dispositions de 'article 2-4 3™ alinea



- 51 -

Les appareils de combustion destinés a la production d'énergie (tels que les chaudiéres, les turbines
ou les moteurs, associés ou non a une postcombustion), doivent étre implantés, sauf necessité
d'exploitation justifiée par Vexploitant, dans un local uniquement réservé a cet usage et répondant aux
régles dimplantation ci-dessus. '

Lorsque les appareils de combustion sont placés en extérieur, des capotages, ou tout autre moyen
équivalent, sont prévus pour résister aux intempéries.

3.8.2.2 - intégration dans fe paysage

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire a l'esthétique du site. |'ensemble du site
doit étre maintenu en bon état de propreté (peinture, plantations, engazonnement...).

3.8.2.3 - Interdiction d'activités au-dessus des installations

Les installations ne doivent pas étre surmontées de batiments occupés par des tiers, habités ou a
usage de bureaux, a I'exception de locaux techniques. Elies ne doivent pas éire implantées en sous-
sol de ces batiments.

3.8.2.4 - Comportement au feu des batiments

Les locaux abritant linstallation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au
feu minimales suivantes :

- matériaux de classe MO (incombustibles).
- stahilité au feu de degre 1 heure,
- couverture incombustible.

Les locaux doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs permettant {'évacuation des fumees et
gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvranis en fagade
ou tout autre moyen équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximite des
acces. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de l'installation. Les
locaux ol sont utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une explosion sont congus de
maniére a limiter les effets de I'explosion (évents, parois legeres...).

De plus, les éléments de construction présentent les caractéristiques de comportement au feu
suivantes, vis a vis des locaux contigus ou des établissements, installations et stockages pour lesauels
les distances prévues a V'article 3.8.2.1 ne peuvent étre respectées !

parois, couverture et plancher haut coupe-feu de degreé 2 heures,

portes interieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif
assurant leur fermeture automatique,

porte donnant vers I'exténeur coupe-feu de degré 1/2 heure au mons

3.8.2.5 - Accessibilite

| installation doit étre accessible pour permettre 'intervention des services dincendie et de secours
Elie est desservie. sur au moins une face. par une voie-engin ou par une voie-échelle s1le plancher
haut du batiment est a une hauteur supeneure a 8 métres par rapport a cette voie.

Des arres de stationnement doivent étre aménageées pour accuellir ies vehicules assurant
I'approvisionnement en combustible et le cas echeant, 'évacuation des cendres el des machefers

Cetle disposition ne concerne pas les instaliations dont la durée de foncionnement est inférieure a
500 h/an

Un espace suffisant doit etre amenage auvtour des appareils de combustion. des organes de reglage

de commande. de regulation. de controle ef de secunte pour permetire une exploiation normale: des
mslallations
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3.8.2.6 - Ventifation

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés
pour notamment éviter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive. \

La ventilation doit assurer un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le bon
fonclionnement des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en partie haute et basse
permettant une circulation efficace de V'air ou par tout autre moyen équivalent.

3.8.2.7 - Installations électriques

Les installations électriques doivent étre réalisées conformément au décret n' 88-1056 du
14 novembre 1988 relatif a la réglementation du travail.

Un ou plusieurs dispositifs placés a l'extérieur doivent permettre d'interrompre en cas de besoin
l'alimentation électrigue de l'instatlation.

3.8.2.8 - Mise a [a terre des équipements

Les équipements meétalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis a la terre
conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature
explosive ou inflammable des produits.

3.8.2.9 - Rétention des aires et locaux de travail

e sol des aires, y compris celles visées a Varticle 3.8.2.5, et des locaux de stockage ou de
maniputation des produits dangereux pour I'homme ou susceptibles de créer une poltution de l'eau ou
du sol doit &tre étanche, incombustible et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et
les produits répandus accidentellement ; pour cela un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou
tout dispositif équivalent les sépare de I'extérieur ou d'autres aires ou locaux. Les produits recueillis

sont de préférence récupérés et recyclés, ou en cas dimpossibilité traités conformément a la
réglementation en vigueur.

3.8.2.10 - Cuvettes de rétention

Tout stockage de produits liquides susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol doit étre

associé a une capacité de rétention dont le volume doit étre au moins égal a la plus grande des deux
valeurs suivantes -

- 100 % de la capacité du plus grand réservorir.
- 50 % de la capacité globale des reservairs associes

Le stockage sous le niveau du sol n'est autorisé que dans des réservoirs en fosse magonnee ou

assimilés (réservoirs a double paroi avec détection de fuite). L'étanchéité des reservoirs doit étre
controlable.

Les réservoirs fixes aénens ou enterrés sont munis de jauges de niveau. Les reservoirs enterrés sont
munis de limiteurs de rempiissage.

| es capacites intermediaires ou nournces alimentant les appareils de combustion doivent étre munies
de dispositifs permettant d'éviter tout débordement Elles sonl associges a des cuvettes de retention

repondant aux dispesitions du present article Leur capacite est stnctement imitee au bescin de
l'exploitation

f a capacité de rélention doit étre etanche aux produits gu'elle pourrait contenir et resister a Facton

physique et chimique des fluides 1l en est de méme pour le dispositf d'obturation, st existe. gur doud
etre maintenu ferme en conditions normales Des reservors ou recipients contenant des produnts
susceptbles de reagir dangereusement ensemble ne dowvent pas elre associes a la meme cuvelle de

retention
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Les dispositions du présent article ne s'appliquent pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires

3.8.2.11 - Issues

Les installations doivent &tre aménagées pour permeltre une évacuation rapide du personnel dans
deux directions opposées. L'emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens de retraite
en nombre suffisant. Les portes doivent s'ouvrir vers 'extérieur et pouvoir &tre manoeuvrées de
lintérieur en toutes circonstances. L'accés aux issues est balise.

3.8.2.12 - Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére a réduire les
risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de
besoin protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive,..) et
repérées par les couleurs normalisées. '

Le parcours des canalisations a tintérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est
aussi réduit que possible.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre place a
l'extérieur des batiments pour permettre d'interrompre Valimentation en combustible des appareils de
combustion. Ce dispositif doit étre placé dans un endroit accessible rapidement et en foutes
circonstances, a I'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible. Il est
parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comportie une indication du sens de
la manoeuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée. Par ailleurs, un organe de
coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

Les organes de sectionnement & distance sont soit manoeuvrables manuellement soit doubles par un
organe de seclionnement a commande manuelle. La position ouverte ou fermée de ces organes doit
étre signalée au personnel d'exploitation.

Tout appareil de réchauffage d'un combustible liquide doit comporter un dispositif limiteur de la

température, indépendant de sa régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du
combustible.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un
cahier des charges précis défini par I'exploitant. Si cette operation est réalisée au moyen dun

ocbturateur 2 guillotine monté a demeure. un dispositif doit interdire dans toutes les circonstances sa
manoeuvre scus pression.

3.2.8.13 - Contrdle de la combustion

Les appareils de combustion sont equipés de dispositifs permettant d'une part de controler leur bon

fonctionnement et d'autre part. en cas de défaut, de mettre en sécurité ['appareil concerne et au besotn
instaliation

{.es apparells de combustion sous chaudiéres utihsant un combustible liquide ou gazeux comporent
un dispositif de controle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise an
secunté des appareils et I'arrét de I'alimentation en combustible.

3.2.8.14 -Ameénagement particulier

lout appareil de combustion alimente exclusivement ou nen par un combustiple gazeux, ansi que les
equipements d'alimentation en gaz associes, dowvent etre implantes dans un jocal separe des locix

ou se trouvent des appareils de combustion a circuit non-etanche  lorsgue feur tonctionnement pet
etre simultane
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Nota : Un appareil de combustion est & circuit étanche lorsque le circuit de combustion (amenée d'air,
chambre de combustion, sortie des gaz brllés) ne communique en aucune de ses parties avec l'air

du local ou cet appareil est installé. L'air de combustion provient de I'extérieur de Vimmeuble par
lintermediaire d’un conduit étanche. '

Toutefois, l'utilisation temporaire d'un combustible gazeux est autorisée :
- dans les phases de démarrage des appareils utilisant un combustible solide ; en dehors de cette
opération un dispositif doit couper l'alimentation du local en combustibte de demarrage.

La communication entre ces locaux. si elle est indispensable, s'effectuera soit par un sas fermé par
deux portes pare-flamme 1/2 heure soit par une porte coupe-feu de degré 1 heure au moins.

3.8.2.15 - Détection de gaz - détection d'incendie

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure preetablie, une alarme en cas de
dépassement des seuils de danger, doit étre mis en place dans les installations utilisant un
combustibie gazeux exploitées sans surveillance permanente ou bien implantées en sous-sol. Ce
dispositif doit couper 'amivée du combustible et interrompre I'alimentation électrique des matériels non
prévus pour fonctionner en atmosphére explosive, sans que cette manoeuvre ne puisse provogquer
d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une explosion. Un dispositif de détection d'incendie doit équiper
les installations implantées en sous-sol.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par l'exploitant en fonction des dangers présentés. Leur
situation est repérée sur un plan. lis sont controlés réguliérement et les résultats de ces controles sont
consignés par ecrit.

3.8.3 - Expleitation - entretien

3.8.3.1 - Surveillance de 'exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommement
désignee par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et
convenients des produits utilisés ou stockes dans l'installation.

3.8.3.2 - Contrdle de l'accés

lLes personnes étrangéres a I'élablissement, a I'exception de celles deésignées par l'exploitant. ne
doivent pas avoir 'acces libre aux installations (par exemple cloture, fermeture a clef. ).

3.8.3.3 - Connaissance des produits - Etiquetage

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connailre la nature et les
risques des produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de
securité préevues par l'articte R231-53 du code du travaill
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Les fits, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des produits
et, s'il y a lieu, les symboles de danger conformément a la réglementation relative a I'étiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses. A

3.8.3.4 - Propreté

Les locaux doivent &tre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter
les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres susceptibles de s'enflammer ou

de propager une explosion. Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les
produits et poussieres.

3.8.3.5 - Registre entrée/sortie

L'exploitant tient a jour un état indiquant la nature et la quantité de combustibles consommés, auquet
esi annexé un plan général des stockages.

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles a l'intérieur des locaux abritant les appareils
de combustion est limitée aux nécessités de 'exploitation.

3.8.3.6 - Vérification périodique des installations électriques

Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en bon état et doivent étre controlees,
aprés leur installation ou leur modification par une personne compétente. La périodicité, I'objet et
l'atendue des vérifications des installations électriques ainsi que le contenu des rapports relatifs aux
dites vérifications sont fixés par 'arrété du 20 décembre 1988 relatif a la réglementation du travail

3.8.3.7 - Entretien

L'exploitant doit veiller au bon entretien des disposilifs de réglage, de controle. de signalisation et de
securité. Ces verifications et leurs résultats sont consignes par ecrit.

3.8.3.8 - Conduite des installations

Les installations doivent &tre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifie. |l
vérifie périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne
alimentation en combustible des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, 'exploitation sans surveillance humaine permanente est
admise .

pour les générateurs de vapeur ou d'eau surchauffée lorsquiils répondent aux dispositions de
larréte ministériel du ler février 1993 (J.0O. du 3 mars 1993) relatif a 'exploitation sans presence
humaine permanente ainsi que les textes qui viendraient s'y substituer ou le modifier.

pour les autres appareils de combustion. si le mode d’exploitation assure une surveillance
permanente de l'nstallation permettant au personnel soit d'agir a distance sur les paramélres de
fonclionnement des appareils et de les meltre en sécunté en cas d'anomaiies ou de defauts son
de "nformer de ces derniers afin gu'il intervienne directement sur le site

(‘exploitant consigne par écrit les procedures de reconnaissance et de gestion des anomalies de
fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux verfications
penodiques du bon fonctionnement de linstallation et des dispostifs assurant sa mise en securite Ces
procedures précisent ia fréquence et la nature des verifications a effectuer pendant et en dehors de
1a penode de fonctionnement de l'installation
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En cas d'anomalies provoguant l'arrét de linstallation. celle-ci doit élre protégée contre tout
dévérouillage intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le rearmement ne

peut se faire qu'aprés élimination des défauts par du personnel d'exploitation au bescin aptes
intervention sur le site

3.8.4 - Risques

3.8.4.1 - Moyens de lutte contre ['incendie

L'installation doit étre dotée de moyens de secours contre l'incendie appropriés aux risques et
conformes aux normes en vigueur. Ceux-ci sont au minimum constitues :

- des extincteurs portatifs répartis a l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux
présentant un risque spécifique, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement
accessibles. Leur nombre est déterminé a raison de deux extincteurs de classe 558 au moins par
appareil de combustion avec un maximum exigible de quatre lorsque ta puissance de l'installation
est inférieure a 10 MW et de six dans le cas contraire.

Ces moyens peuvent étre réduits de moitié en cas d'utilisation d’'un combustible gazeux seulement.
fls sont accompagnés d'une mention "Ne pas utiliser sur flamme gaz".

Les agents d'extinction doivent &tre appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les
produits manipulés ou stockeés,

- une réserve d'au moins 0,1m3 de sable maintenu meuble et sec et des pelles (hormis pour les
installations n'utilisant qu'un combustible gazeux)

Ces moyens peuvent étre completés en fonction des dangers présentés et de la ressource en eau
disponible par .

un ou plusieurs appareiis d'incendie (bouches, poteaux,...) publics ou prives dont un, implante a
200 metres au plus du risque, ou une réserve d'eau suffisante permettant d'alimenter, avec un debit
et une pression suffisants, indépendants de ceux des appareils d'incendie, des robinets d'incendie
armés ou tous autres matériels fixes ou mobiles propres au site,

des matériels specifiques | extincteurs automatiques dont le déclenchement doit interrompre
aufomatiquement |'alimeniation en combustible. ..

Ces materels dovent tre maintenus en bon état et vénfiés au moins une fo1s par an
3.8.4.2 - Localisation des risques

L'exploitant recense. sous sa responsabilité, les parties de [linstallation qui, en raison des
caractenstiques qualtatives et quantitatives des matiéres mises en oeuvre. stockees. ulilisees ou
produites. sont susceplibies d'étre a i'origine d'un sinistre pouvant aveir des conséquences directes
ou mdirectes sur l'enviconnement . la securité publique ou e maintien en secunte de 'installation

| 'exploitant détermine pour chacune de ces parties de l'installation la nature du nsque (Incende
atmospheres explosives ou émanations toxiques) qui ta concerne Ce nisque est signale
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3.8.4.3 - Matériel électrique de sécurité

Dans les parties de l'installation visées au point 3.8.4.2 "atmospheres explosives”, les installations
électriques doivent étre réduites & ce qui est strictement necessaire aux besocins de l'exploitation. Elies
doiveni &tre entiérement constituées de matériels utilisables dans les atmospheres explosives.
Cependant, dans les parties de l'installation ou une atmosphere explosive n'est pas susceptible de se
former en fonctionnement normal ou, si eile se produit, eile ne peut subsister que pendant une courte
durée les installations électriques peuvent étre constituées de matériel electrique de bonne qualite

industriclle qui, en service normal, n'engendrent ni arc ni étincelle, ni surface chaude susceptible de
provoquer une explosion.

Lorsque le risque provient de la présence de poussieres explosives ou pouvant &tre a l'origine d'une
atmosphére explosive, le matériel électrique est congu ou installé pour s'opposer a leur pénetration
afin d'éviter tout risque d'inflammation ou d'explosion.

Les canalisations ne doivent pas étre une cause possible d'inflammation et doivent étre
convenablement protégées contre les chocs, contre |a propagation des flammes et contre l'action des
produits présents dans la partie de l'installation en cause.

3.8.4.4 - Interdiction des feux

£n dehors des appareils de combustion, il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque,
sauf pour ta réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un "permis de feu”. Cette interdiction doit étre
affichée en caracteres apparents.

3.8.4.5 - "Permis de travail” et/ou "permis de feu”

Tous les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant a une augmentation des risques {emploi
d'une flamme ou d'une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre effectués gu'apres

déliviance d'un "permis de travail” et éventuellement d'un "permis de feu” et en respectant les régles
d'une consigne particuliére.

Le "permis de travail" et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliére doivent &tre
établis et visés par 'exploitant ou par la personne qu'il aura nommeément désignée. Lorsque les travaux
sont effectués par une entreprise extérieure, le "permis de travail” et éventuellement le "permis de feu"
et la consigne particutiére relative a la sécurité de l'installation, doivent étre cosignés par l'exploitant
et fentreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommement désignees.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre
effectuée par !'exploitant ou son représentant.

3.8.4.6 - Consignes de sécurite

Sans préjudice des dispositions du code du travail. des consignes précisant les modalités d'application
des dispositions du present arréié doivent étre établies et affichees dans les lieux fréquentes par le
personnel Ces consignes doivent notamment indiquer :
'interdiction d'apporter du feu prévue a l'article 3.8.4 .4,
les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses ou inflammabies,
les conditions de délivrance des "permis de travail* et des "permis de feu" visés a l'article 38 4 5
les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,
la conduite a tenir pour procéder a l'arrét d'urgence et a la mise en securite de linstailation
la procédure d'alerte avec ies numeros de telephone du responsable dintervention de
I'etablissement, des secvices dincendie et de secours. etc
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3.8.4.7 - Consignes d'exploitation

Les operations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (déemarrage
et arrét, fonctionnement normal, entretien...) doivent faire I'objet de consignes d'exploitation écrites.

Ces consignes prevoient notamment :

les modes opératoires,

- la frégquence de conirole des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et
nuisances génerees par I'instaliation,

- les instructions de maintenance et de nettoyage, la périodicité de ces operations et les
consignations nécessaires avant de realiser ces travaux,

- les modalités d'entretien, de contréle et d'utilisation des équipements de regulation et des
dispositifs de sécurité.

3.8.4.8 - Information du personnel

Les consignes de sécurité et d'exploitation sont portées a la connaissance du personnel d'exploitation.
Elles sont réguliérement mises a jour.

3.8.5 - Eaux
Traitement des hydrocarbures

En cas d'utilisation de combustibles liquides, les eaux de lavage des sols et les divers ecoulements
ne peuvent &tre évacués qu'aprés avoir iraversé au préalable un dispositif séparateur d’hydrocarbures
a moins gu'ils soient éliminés conformément a la réglementation en vigueur. Ce matériel est maintenu
en bon état de fonctionnement et périodiquement entretenu pour conserver ses performances initiales.

Lorsque la puissance de linstallation dépasse 10 MW. ce dispositif sera muni d'un obturateur
automatique commandant une alarme dans le cas ol l'appareil atteindrait sa capacité maximale de
rétention des hydrocarbures.

3.8.6 - Air - odeurs

Nota Les dispositions de cet article s'appliquent sans préjudice des dispositions prises en application
de l'article 3 du décret n 74-415 du 13 mai 1974 modifié.

3.8.6.1 - Captage et épuration des rejets 4 l'atmosphére
{es installations susceptibles de dégager des fumées, gaz. poussiéres ou cdeurs dovent &tre munies

de dispositifs permettant de collecter et canaliser autant que possible les émissions. Ces dispositifs.

apres epuration des gaz collectés en tant que de besain, sont munis d'orifices obturables et
accessibles aux fins d'analyse

Le débouché des cheminées doit avoir upe direction verticale et ne pas comporter d'obstacles a la
diffusion des gaz (chapeaux chinois, )

3.8.6.2 - Valeurs limites et conditions de rejet
3.8.6.2.1 Combustibles utilisés

| es combustibles a employer dowvent correspondre a ceux figurant dans le dossier de demande
d'autonsation et aux caracienstigues preconisees par le constructeur des appareils de combustion
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Le combustible est considéré dans I'état physique ou il se trouve lors de son introduction dans |a
chambre de combustion.

3.8.6.2.2 Hauteur des cheminées 1

Toutes les dispositions sont prises pour que les gaz de combustion soient collectés et évacueés par un
nombre aussi réduit que possible de cheminées qui débouchent a une hauteur permettant une bonne
dispersion des polluants.

Si compte tenu des facteurs techniques et économiques, les gaz residuaires de plusieurs appareils de
combustion sont ou pourraient étre rejetés par une cheminée commune, les appareils de combustion
ainsi regroupés constituent un ensemble dont la puissance, telle que définie a l'article 1-6, est la
somme des puissances unitaires des appareils qui le composent. Cette puissance est celle retenue
dans les tableaux ci-aprés pour déterminer la hauteur hp de la cheminée (différence entre l'altitude du
débouché a 'air libre et I'altitude moyenne au sol a 'endroit considéré exprimée en metres) associee
a ces appareils.

Si plusieurs cheminées sont regroupées dans le méme conduit, la hauteur de ce dernier sera
déterminée en se référant au combustinle donnant la hauteur de cheminée la plus élevée.

Pour les installations utilisant normalement du gaz, il n'est pas tenu compte, pour la détermination de
la hauteur des cheminées, de I'emploi d'un autre combustible lorsque celui-ci est destiné a paliier,
exceptionnellement et pour une courte période, une interruption soudaine de Fapprovisionnement en
gaz.

Les hauteurs indiquées entre parenthéses correspondent aux hauteurs minimales des cheminges
associées aux installations implantées dans les zones définies a l'article 3.8.6.2.6.

A/ Installations (hors turbines et moteurs)

Lorsgue la puissance est inférieure & 10 MW

Type de combustible > 2 MW et 4 MW et 6 MW et
< 4 MW <6 MW < 10 MW
Gaz naturel 6m 8 m
Gaz de pétrole liquéfies et 7m i0m
fioul domestique
Autres combustibles 21 m 24 m 28m
liguides (1)
Combustibles solides 16 m 19 m 22 m
12 m 14 m 17 m
Biocmasse J

S les combustibles consommés ont une teneur en soufre inferieure a 0.25 g/MJ, 1a hauteur de 1a
cheminee pourra étre réduite du tiers de la hauteur donnée dans les tableaux ci-dessus pour |a
puissance correspondante (valeur arrondie a f'unite supérieure)

Dans le cas d'un apparetl de combustion 1solé ou d'un groupe d'apparells. raccorde a une meme
cheminée et dont la puissance est inférieure & 2 MW, la hauteur minimale du débouche aflarr libre de
la cheminée d'évacuation des gaz de combustion devra depasser d'au moins 3 metres le pointle plus
haut de la toiture surmontant l'installation en cas d'utilisation d'un combustible gazeux ou du toul

domestique Pour les autres combustibles. 1a hauteur de la cheminee ne devra pas etre infeniewre i
10 metres
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B/ Dispositions particuliéres concernant les chaufferies

1
Les appareils de combustion implantés dans une méme chaufferie constiluent un seul ensemble au

sens du deuxiéme alinéa de l'article 3.8.6.2.2. La hauteur des cheminges est déterminée selon les
indications du point Af ci-dessus.

Si plusieurs cheminées sont raccordées a des chaudieres utilisant le méme combustible ou bien
exclusivement un combustible gazeux et du fioui domestique, on calculera la hauteur des cheminées
comme s'il n'y en avait gu'une correspondant a une installation dont la puissance serait égale a la
somme des puissances des appareils de combustion concernés.

Si les combustibles sont différents, on calculera la hauteur des cheminées comme s'it n'y avait qu'une
installation dont la puissance est égale a la puissance totale des divers appareils de combustion, &

l'exclusion de ceux utilisant uniguerment du gaz naturel et en se reférant au cas du combustible
donnant la hauteur la plus élevée.

Dans les chaufferies comportant des chaudiéres et des appareils relevant du point A/, la hauteur de

la (ou des) cheminée(s) associée(s) aux chaudiéres sera déterminée en se reférant a la puissance
totale des appareils de combustion installes.

C/ Prise en compte des obstacles

Sl y a dans le voisinage des obstacies naturels ou artificiels de nature a perturber la dispersion des
gaz de combustion {obstacles vus de la cheminée considérée sous un angle supgérieur a 15 degrés

dans le plan horizontal), la hauteur de la (ou des) cheminée(s) doit étre déterminée de la maniére
suivante :

- si 'obstacle considéré est situé a une distance inférieure a D de I'axe de la cheminge -
Hi=hi+5
- si l'obstacle considéré est situé & une distance comprise entre D et 5D de T'axe de la
cheminée :

Hi = 5/4(hi + 5)(1 - d/5D)

ht est |'altitude d'un point de I'obstacle situé a une distance d de 'axe de la cheminée. Soit Hp la plus

grande des valeurs de Hi. 1a hauteur de |la cheminée doit étre supérieure ou egale a la plus grande des
valeurs Hp et hp

Pour les combustibles gazeux et le fioul domestique, D est pris égal a 25 m si la puissance est

inferieure & 10 MW et a 40 m si la puissance est supérieure ou égale a 10 MW. Ces distances sont
doublees dans le cas des autres combustibles.

D/ Cas des installations visées a 'article 1-6

Dans le cas des installations visées a l'article 1-6, le débouché a 'air libre de la cheminee d'evacuation
des gaz de combustion devra dépasser de 3 metres la hauteur des batiments silués dans un rayon
de 15 metres autour de l'installation. sans toutefois éire inferieure a 10 metres
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3.8.6.2.3 Vitesse d'éjection des gaz

La vitesse d'éjection des gaz de combustion en marche continue maximale doit étre au moins égale a .

-5mis pour les combustibles gazeux et le fioul domestique
- B mls pour les combustibles solides et la biomasse
-9 mis pour les autres combustibles liquides

7 8.6.2.4 Valeurs limites de rejet (combustion sous chaudieres)

Les valeurs limites fixées au présent article concernent les appareils de combustion destinés a la
production d'énergie sous chaudiéres.

Le debit des gaz de combustion est exprimé en métre cube dans les conditions normales de température
et de pression (273 K et 101300 Pa). Les limites de rejet en concentration sont exprimees en
milligrammes par métre cube (mg/m3) sur gaz sec, la teneur en oxygéne étant ramenée a 6 % en volume
dans le cas des combustibles solides, 3 % en volume pour les combustibles liquides ou gazeux et 11 %
en volume pour la biomasse.

La puissance P corféspond a la somme des puissances des appareils de combustion sous chaudieres
gui composent 'ensemble de l'installation.

Oxydes d'azote
Type de combustible Oxydes de en équivalent NO, Poussiéres
soufre
en équivalen! P < P -10 P<dMW | 4. P< P 10MW
S0, 10MW MW 10MW
Gaz naturel 35 150 (1) 100 5
Gaz de pétrole 5 200 150 5
liquéfies (2) '
Fioul 350 200 150 50
domestique (2)
Autres combustibles 3400 550 500 150 10C
liquides 3)
Combustibles 2000 550 (4) 100
_ 150
solides
Biomasse 200 500 150 100

(1) Cetle imite s'applique aux instailations dont la puissance totale est supérieure a 10 MW lorsque plus
de 50% de la puissance totale de linstallation est fournie par des générateurs a tubes de fumee Eile est
fixee a 200 mg/m3 jusqu'au 17 janvier 1998

(2) Cette limite s'applique aux installations dont la puissance totale est supérieure a 10 MW lorsque pius
de 50% de la puissance totale de linstallaton est fournie par des générateurs a tubes de fumee Elle es!
fixée a 250 mg/m3 jusgu'au 17 janvier 1998,

(3) Celte limite s'applique aux installations dont ja puissance totale est supéneure a 10 MW jorsque plus
de 507 de la puissance totale de I'nstailation est fournie par des générateurs a tubes de fumee Elie est
fixee a 600 mg/m3 jusqu'au 1 janvier 1998

(4) La hmite est fixee a 800 mg/m3 pour les nstallations, possedant des chaudieres automatgues
monoblocs ou a tubes de fumée dont la puissance totale estinfernieure a 10 MW
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3.8.6.2.5 Utilisation de plusieurs combustibles

Si une méme installation utilise alternativement plusieurs combustibles, les valeurs limites d'emission qui
lui sont applicables sont déterminees en se réferant a chague combustible utilisé. b

Par dérogation, les installations utilisant normalement du gaz et consommant, a titre exceptionnel et pour
une courte période, un autre combustible pour pallier une interruption soudaine de 'approvisionnement
en gaz, ne doivent respecter, au moment de I'emploi du combustible de remplacement, que la seule |a
valeur limite pour les oxydes de soufre applicable a ce cambustible.

St une installation esi alimeniée simuttanément par plusieurs combustibles différents, ta valeur limile de
rejet pour chaque polluant ne devra pas dépasser la valeur limite déterminée a partir de celles des
différents combustibles pondérées en fonction de la puissance thermique fournie par chacun des
combustibles. Toutefois, si 'un des combustibles est un combustible liquide, ta valeur limite d'émission
pour fes oxydes de soufre est celle de ce combustible.

3.8.6.2.6 installations situées en agglomeration de plus de 250 000 habitants

Les dispositions du présent article s'appliquent aux installations visées aux articles 3.8.6.2.4. Le Préfet

définit, par arrété préfectoral, la liste des communes figurant dans le périmeétre des agglomerations
concernées.

—_—

A compter du 1er janvier 2000, la valeur limite de rejet pour les poussieres des installations dont la

puissance totale est supérieure a 10 MW est fixée a 50 mg/m3 (a Y'exception des chaudiéres utilisant un
combpustible gazeux).

A compter du ter janvier 2005, les installations qui utiliseront des combustibles tiquides autres que le fioul
demestique, devrent respecter une valeur limite maximale de rejet de 1700 mg/m3 pour tes oxydes de
soufre (la teneur en oxygéne étant, quel que soit l'appareil de combustion, ramenee a 3 % en volume).

3.8.6.3 - Mesure périodique de la pollution rejetée

L'exploitant fait effectuer au moins tous les trois ans, par un organisme agréé par le ministre de
'environnement, une mesure du débit rejete et des teneurs en oxygéne, oxydes de soufre, poussieres
et oxydes d'azote dans les gaz rejetés a I'atmospheére selon les méthodes normalisées en vigueur. A
défaut de méthode spécifigue normalisée et lorsque les compaosés sont sous forme particulaire ou

vesiculaire, ies conditions d'echantillonnage isccinetique décrites par la norme NFX 44-052 doivent étre
respectées.

l.La mesure des oxydes de soufre et des poussiéres n'est pas exigée lorsque les combustibles

consommes sont exclusivement des combustibles gazeux. La mesure des oxydes de soufre n'est pas
axigée site combustible est du fioul domestique.

Le premier contrdle est effectue six mois au plus tard aprés la mise en service de l'instaliation A cette

occasion, tes teneurs en monoxyde de carbone et hydrocarbures non méthanigues sont determminges
lorsque ces polluants sont réglementés.

Les mesures sont effectuees sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des conditions
représentatives du fonctionnement de l'instailation Pour les turbines et moteurs. les mesures sont
effectuées en régime stabilisé a pleine charge.

3.8.6.4 - Mesure des rejets de poussiéres et d'oxydes de soufre

lLes mslallations dont fa puissance totale est supérieure ou égale a 10 MW doivent etre pourvues

dappareils de controle permetlant une evajuation en permanence de ia teneur en poussieres des rejels
(opacimelre par exemple )
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La mesure en continu des oxydes de soufre dans les rejets doit étre réalisée lorsque l'installation. soit
utilise des mélanges de combustibles dont un au moins a une teneur en soufre superieure a 0.5 g/MJ,
soit met en oeuvre des dispositifs de desulfuration des gaz.

L}
Les informations recueillies sont conservées pendant une durée de 3 ans.

Les dispositions du présent article ne s'apptiquent pas aux installations utilisant exclusivement des
combustiples gazeux ou du fioul domestique.

3.8.6.5 - Entretien des installations
Le réglage et I'entretien de l'installation se fera soigneusement et aussi fréquemment gue neécessaire,
afin d'assurer un fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pour le voisinage. Ces opérations

porteront également sur les conduits d'évacuation des gaz de combustion et, le cas échéant, sur les
appareits de filtration et d'épuration.

3.8.6.6 - Equipement des chaufferies

L'instaliation et les appareils de combustion qui la composent doivent étre equipés des appareils de
réglage des feux et e contrdle nécessaires a 'exploitation en vue de réduire la pollution atmosphérique.

3.8.8.7 - Livret de chaufferie

Les résultats des contréles et des opérations d'entretien des installations de combustion comportant des
chaudiéres sont portés sur le livret de chaufferie.

3.8.7 - Remise en état en fin d'exploitation

3.8.7.1 Elimination des produits dangereux en fin d'exploitation

En fin d'exploitation, tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets doivent étre valorisés cu
évacues vers des installations diment autorisées,

3.8.7.2 Traitement des cuves

Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent étre videes. nettoyees
et degazees Elies sont si possible enlevees, sinon et dans le cas spécifique des cuves enterrees. elies
doivent étre neutralisées par remplissage avec un matériau solide inerte
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3.9 - EMPLO! DE LIQUIDES HALOGENES

3.9.1 - L'atelier sera situé et installé conformément au dossier de demande d'autorisation.
L)
3.9.2 - L'installation électrique sera entretenue en bon état ; elle sera periodiqguement conirdlée par un

technicien compétent. Les rapporis de contrdle seront tenus a la disposition de linspecteur des
installations classées.

3.9.3 - Le sol de l'atelier sera imperméable ; il sera disposé en cuvelte, de fagon qu’en cas d'accident ia
totalité des liquides halogénés puisse éire retenue dans ['atelier.

3.9.4 - Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution de I'eau ou du sol doit étre muni

d'une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes |

- 100 p. 100 de la capacité du plus grand réservoir ,
- 50 p. 100 de la capacité globale des réservoirs associes.

La capacité doit &tre étanche aux produits qu’elle pourrait contenir et résister a la pression des fluides.

3.9.5 - L'étanchéité_absolue et le maintien en bon état de tous les appareils, réservoirs et conduits de
solvants chlorés seront trés fréquemment vérifiés.

3.9.6 - Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir, en cas d’accident tel que rupture de
récipient, déversement direct de matiéres dangereuses ou insalubres vers les égouts ou les milieux
naturels (rivieres, lacs, etc.).

3.9.7 - Toutes dispositions seront prises pour éviter la diffusion dans 'atmosphére de 'atelier de vapeurs
de solvants chiorés.

3.9.8 - L'aération de ['atelier sera assurée de fagon qu'il n'en résulte ni danger ni incommadite pour le

voisinage. En particulier, les baies de I'atelier s'ouvrant sur des cours intérieures seront maintenues
fermees pendant le travail.

3.9.9 - It est interdit démettre dans I'atmosphére des fumées épaisses, des buees, des suies, des
poussiéres ou des gaz odorants, toxiques ou corrosifs susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire
ala santé ou ala sécurité publigues, a la producticon agricole, a la bonne conservation des monuments
et a la beauté des sites. Cette condition vise, en particulier, 'émission des vapeurs de solvants chlores

3.9.10 - Si. malgre toutes ces dispositions, il y a émission de vapeurs de solvants chlorés reconnue
génante pour les tiers. une dénaturation de I'air avant son évacuation, par tout procede efficace retenant
ces soivants tel I'absorption par charbon actif. etc., pourra étre imposee

3.9.11 - Lors de la récupération du solvant chloré, on évitera toute surchauffe accidentelle susceptible

de provoquer une décomposition de ce solvant (dépassant par exemple 120 "C pour le trichiorethylene.
150 C pour le perchloréthyléne etc.).

3.9.12 - L'établissement sera munt d’extincteurs permettant de combattre tout debut d'incendie. d'ongine
quelcongue. susceptible d'atteindre I'appareillage contenant les solvants chlores
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3.10 - DEPOT DE LIQUIDES INFLAMMABLES

Le depot de liguides inflammables sera exploité selon les dispositions de l'arrété du 22 juin 1998 relatif
aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et de leurs équipements annexes.
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3.11 - EMPLOI ET STOCKAGE D’ACETYLENE

3.11.1 - Implantation - Aménagement L
3.11.1.1 - Régles d'implantation

L'instailation doit &tre implantée & une distance d'au moins 8 metres des limites de propriété. Cette
disiance n'est pas exigée si I'installation est séparée des limites de proprieté par un mur plein sans
ouverture, construit en matériaux incombustibles et de caractéristique coupe-feu de degré 2 heures,
d'une hauteur de 3 meétres ou s'élevant jusqu’a la toiture (hauteur inférieure a 3 metres) et ayant une
disposition telle que la distance horizontale de contournement soit d'au moins 5 metres.

3.11.1.2 - Interdiction d'habitations au-dessus des instaliations
Linstallation ne doit pas étre surmontée de locaux occupés par des tiers ou habites.
3.11.1.3 - Comportement au feu des batiments

Dans le cas oll des locaux abritent linstallation proprement dite, ils doivent présenter les caractécistiques
de réaction et de résistance au feu minimales suivantes :

- parois coupe-feu de degré 2 heures,
- couverture incombustible ou plancher haut coupe-feu de degré 2 heures.
- matériaux de classe MO (incombustibles).

Ces locaux ne doivent avoir aucune communication directe avec les locaux voisins.
3.11.1.4 - Accessibijlité

Les batiments et aires de stockage doivent éire accessibles pour permettre l'intervention des services
dincendie et de secours. !Is doivent &tre accessibles, sur une face au maoins, aux engins de secours.

Une cléture comportant au moins une porte s'ouvrant vers Vextérieur, construite en materiaux
incombustibles, totalement ou pariellement grillagée, d'une hauteur minimale de 1,75 métre doit delimiter
les parties en plein air ou sous simple absi de finstallation.

Cette cloture n'est pas exigée si les récipients d'acétyléne dissous sont situés a linterieur d'un
établissement de production et/ou de conditionnement et/ou de distribution de gaz lui-méme efficacement
cldture

Dans le cas de locaux abritant I'installation proprement dite. ceux-ci doivent &tre pourvus d'une porte au

moins. ouvrant vers Pextérieur. éguipée d'un dispositif antipanique et construite en matenaux
incombustibles.

Cette porle doit étre fermee a clef en dehors des heures de service.

3.11.1.5 - Ventilation

Sans prejudice des dispositions du code du travail, les iocaux eventuels doivent étre convenablement
ventilés pour éviter tout nsque d’atmosphére explosible. S'ils n'ont pas une face ouverte sur exteneur
is dowvent comporter au moins deux orifices de ventilation donnant directement sur fexteneur. fun en
position haute, tautre en position basse chacun ayant une surface minimale de 8 am?

| ¢ debouché a Fatmosphere de la ventlation doil etre place aussi loin que possible des habitations
VOISINES

lout rejel de purge d'acetylene doit étre canakise a 'exieneur des locaux. en un heu et a une hautew fels
quil n'en resulte aucun nsque
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3.11.1.6 - Installations électriques v

Les installations électriques doivent étre réalisées conformement au deécret n® 88-1056 du 14 novembre
1988 relatif a la réglementation du travail

3.11.1.7 - Mise a la terre des équipements

Les équipements métaliiques fixes (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis & la terre conforme-
ment aux réglements et aux normes applicables, compte tenu de la nature inflammable de 'acétyiéne.

3.11.1.8 - Rétention des aires et focaux de travail

Le sol de l'instaltation doit étre étanche et realisé en matériaux inertes vis 2 vis de I'acétyléne dissous.
3.11.1.9 - Prévention du risque explosion

Le local comportera des dispositifs ou des dispositions constructives permettant de limiter les

surpressions (évents d'explosion, toiture fegere, etc.).

3.11.2 - Exploitation - Entretien
3.11.2.1 - Connaissance des produits - Etiquetage

'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques

de l'acétyléne dissous, en particulier tes fiches de données de sécurité prévues par l'article R231-53 du
code du travail.

Les récipients doivent porter en caracteres trés lisibles le nom du produit ou la couleur didentification des
gaz normalisée et, s'il y a lieu, les symboies de danger conformément a la réglementation relative a
I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses ou aux reglements relatifs au
transport de matiéres dangereuses.

3.11.2.2 - Propreté
Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques presentés par les produits.
3.11.2.3 - Registre entrée/sortie

La quantite d'acétyléne dissous présente dans l'installation doit pouvoir étre estimée a tout moment a
fintention de l'Inspection des installations classees et des secvices d'incendie el de secours

3.11.2.4 - Stockage d'autres produits

Des recipients de gaz non inflammables et non comburants peuvent étre stockes dans le local ou a
fiterieur de Finstallation.

Des recipients de'gaz comburants ou inflammables peuvent etre stockes dans le local ou a linteneur de
Finstallation s'ils sont séparés des récipients d'acétyléne soit par une distance de 8 meétres, soit par un
mur plein sans ouverlure présentant une avancée de 1 metre. construit en matériaux ncembustibles de
caractéristigue coupe-feu de degré deux heures, s'élevant jusqu'a une hauteur de 3 melres ou jusqu'a
la toidure (hauteur inférieure a 3 meltres). sauf indications plus contraignantes d'un autre arrete lype
appheable pour les gaz concernes
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3.11.3 - Risques
3.11.3.1 - Moyens de secours contre l'incendie b

Uinstallation doit étre dotée de moyens de secours contre l'incendie adaptés aux risques et conformes
aux normes en vigueur Ceux-ci sont au minimum constitués de :

- deux extincteurs a poudre de 9 kilogrammes chacun.

Ces matériels doivent étre disposés a proximité de l'installation, maintenus en bon état et vérifiés au
moins une fois par an.

Le personnel doit &tre formé a ['utilisation des moyens de secours contre lincendie. Un poste d'eau

équipé en permanence doit étre disposé a distance convenable pour permettre 'arrosage eveniuel des
bouteilles d'acétyléne dissous de fagon a eviter leur échauffement.

3.11.3.2 - Interdiction des feux

It est interdit de fumer et de provoquer ou d'apporter 4 l'intérieur de linstallation du feu sous une forme
quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un “permis de travail”.

Cette interdiction doit &tre affichée en limite de Vinstallation en caractéres apparents.
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312 . STOCKAGE DE SUBSTANCES ET PREPARATIONS TOXIQUES ET TRES TOXIQUES

1]
3.12.1 - Le dépdt de produits toxiques est réalisé dans un batiment fermé dans des locaux specialisés.

3.12.2 - Le dépdt est implanté a une distance d'au moins 40 métres des etablissements recevant du
public et immeubles de grande hauteur. ainsi que des immeubles habités ou occupés par des tiers
(hormis les tocaux a usage industriel ou commercial).

Cette distance doit étre de 10 métres par rapport aux locaux industriels ou commerciaux occupés par des
tiers et aux installations classées présentant des risques d'incendie. Si cette distance ne peut etre
respectée, le dépdt doit étre isolé de ces constructions et installations par un mur coupe-feu de degré

deux heures dépassant la toiture du depot d’'une hauteur suffisante pour éviter la propagaticn d'un
incendie.

Le dépdt ne peut étre surmonté de locaux occupés ou habités.

3.12.3 - Le sol du dépdt doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon a pouvoir recueillir les
produits répandus accidentellement et les produits d’extinction d’un incendie.

3.12.4 - Tout chauffage & feu nu ou par un procédeé présentant des risques d'inflammation équivalents
est interdit.

3.12.5 - Le batiment doit &tre largement ventilé d'une facon telle qu'il nen résulte ni incommodite ni
danger pour le voisinage.

Il est équipé d’orifices de désenfumage d'une surface suffisante.
3.12.6 - Les personnes étrangéres a I'établissement n'ont pas l'acces libre au depot.

3.12.7 - Les zones affectées au dépét de produits toxiques ou trés toxiques sont strictement reservées
a cet usage.

Il est interdit d'utiliser un méme local ou une méme zone au stockage de produits toxiques ou tres
toxiques et au stockage ou ta manipulation d'autres produits dangereux.

3.12.8 - Tout stockage de produits toxiques ou trés toxiques sur des aires non affectees a cet usage est
interdit.

3.12.9 - L'exploitation du dépdt se fait sous la surveillance de personnel qui a obligatoirement suivi une
formation spécifique sur les dangers des produits (loxicite, inflammabilité).

3.12.10 - Les dépdts et maténels sont régulierement nettoyés de maniere a éviter les amas des matieres
combustibles et de poussieres.

312 11 - Tous les materiels de sécurité et de secours sont réguliérement entretenus pour étre en état

permanent de fonctionnement et periodiquement vérifies. La preuve de l'entretien devra pouvoir &tre
présentee.

3.12.12 - Tout récipient défectueux doit étre stockeé et evacue conformément aux prescriptions generales
sur les déchets du présent arréte.

3.12.13 - L'explotant doit tenir & jour un etat indiquant ia nature el la quantite des produits stockes leus
incompatibifite entre eux et avec 'eau

Cet elat est tenu en permanence & la disposition de l'nspection des installations classees et des seivices
de secours et détenu dans une zone extérieure au depot
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3.12.14 - Les produits trés toxiques et toxiques sont placés & part et non accessibles a la clientele.
Aucune communication intérieure directe ne doit exister entre les locaux ou sont commercialises ou
stockés en vue de leur vente des produits destinés a I'alimentation humaine ou animale et les locaux ou
sont détenus les produits trés toxiques.

1

3.12.15 - Toutes substances ou préparations dangereuses sont soumises aux prescriptions
réglementaires d'étiquetage et d'emballage.

Les récipients mobiles seront contrdlés visuellement lors de leur réception puis tous les mois en cas de
stockage prolongé.

Les produits toxiques inflammables sont séparés de plus de 8 metres ou par un ecran pare-feu de degre
2 heures des autres toxiques lorsque la quantité de produits toxiques depasse 100 kg.

Les produits toxiques incompatibles doivent étre stockés séparement.

3.12.16 - |l est interdit d’apporter ou de provoquer dans le dépdt du feu sous une forme guelconque ou

d'y fumer. Cette interdiction doit étre affichée de fagon apparente dans le dépot et a 'extérieur a proximité
des acces.

3.12.17 - Le dépét est pourvu d'équipements de lutte contre 'incendie adaptés et conformes aux normes
en vigueur, en particulier .

- d’extincteurs répartis a l'intérieur des focaux ou sur les aires extérieures du depdt, a proximité des
dégagements, bien visibles et facilement accessibles, donc au moins un extincteur a poudre sur roues
de 50 kilogrammes si la surface au sol est supérieure & 200 métres carrés. Les agents extincteurs
stockés utilisés doivent étre compatibles avec les produits stockes ;

- d'un réseau d'adduction d’eau ou, a défaut, d'une réserve d'eau permettant d’alimenter, avec un debit
suffisant, des robinets d'incendie, des prises d'eau ou tous autres matériels fixes ou mobiles, situes a
Fextérieur des batiments ;

- d'une réserve de sable maintenu meuble et sec et de pelles.

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux
risques et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent étre conservés a proximité du dépot et de
la salle de colisage. Ces matériels doivent étre entretenus en bon état et vérifies périodiguement (au
maoins une fois par an). Le personnel doit étre familiarisé a 'emploi de ces mateériels. La preuve de
I'entretien dait pouvoir étre fournie a toute réquisition.

3.12.18 - Toutes dispositions sont prises pour qu'il ne puisse y avoir, en cas d'accident tel que rupture
de récipient, déversement direct de matiéres dangereuses ou insalubres vers les égouts ou ies mitieux
naturels (rivieres. lacs. etc. ) Leur évacuation éventuelle aprés accident devra étre conforme aux
prescriptions generales prévues dans le chapitre "déchets” du présent arrete.
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3.13 - PRELEVEMENT D’EAUX SQUTERRAINES

3.13.1 - Droit d’eau '

3.13.1.1 - Le débit prélevé ne devra pas dépasser le débit maximal instantané figurant dans la demande.
3.13.1.2 - Le présent arrété ne confere pas un droit d'eau permanent pour le débit prélevé projete.

3.13.1.3 - L'exploitant ne pourra prétendre a aucune indemnité dans le cas ou il ne pourrait prélever le
débit declaré en raison des conditions d'approvisionnement du systéme aquifére ou a la suite des
mesures restrictives provisoires qui pourraient étre prises conformement aux dispositions prevues par
le décret n° 92 1041 du 24 décembre 1992 portant application de I'article 9 (1°) de la loi sur 'eau relatif
3 la limitation ou & la suspension provisoire des usages de 'eau pour faire face aux situations ou aux
menaces d'accidents, de sécheresse ou risque de pénurie.

3.13.1.4 - D'une fagon générale, la responsabilité de I'exploitant pourra étre engagée pour les prejudices
que les tiers publics ou privés prouveraient avoir subis du fait de l'installation.

3.13.2 - Dispositions techniques (forages et puits}
3.13.2.1 - Déroulement des travaux

Pendant toute la durée de |a foration, 'entrepreneur prend toutes dispositions pour que le chantier ne
présente pas de risque d'accident corporel ou de pollution : fermeture de la téte de forage en periodes
d’absence, stockage de carburants limité et évitant toute possibilité de fuites.

3.13.2.2 -Réalisation du forage d’exploitation
Toutes dispositions doivent étre prises afin d’éviter le mélange d'eaux de qualité différente :

- Chaque ouvrage capte un et un seul systéme aquifere de qualité d'eau homogene.

. La crépine est posée au niveau de la partie aquifere a capter.

- Les niveaux non captés traversés par I'ouvrage dojvent étre isolés de la zone captee,

. La conduite d’exhaure issue du forage est munie d’un dispositif "anti-retour” afin d'éviter des
pollutions provenant de la surface.

- Le tubage du forage, parfaitement centré, est isolé des venues d’eaux parasites par une
cimentation de 5 cm d'épaisseur minimale. |l doit &tre effectué avec des materiaux de méme
composition ou gui n'interagissent pas entre eux physiguement ou chimiguement.

La téte de puits est sufisamment haute pour éviter les entrées de polluant et les venues d'eau
parasites Elie doit &tre fermée hermétiquement par un capot etanche cadenace.

3.13.2.3 -Pompage d’essai

(e declarant est tenu d'effectuer au moins un pompage d'essai par pallier a débit croissant afin d'acquerir
les données nécessaires a la gestion du caplage et pour s'assurer de l'absence d'influence notable de
ce caplage sur les ouvrages ou ressources aquiferes voising

3.13.2.4 -Equipement de 'ouvrage

L equipement définitif dépassera le sol d'au moins 0,30 m pour éviier la pénetration directe d'eau de
ruissellement © en zone inondable, il restera au-dessus du niveau des plus hautes eaux Une cimentation
d'atanchéité sera mise en place autlour de l'ouvrage

{ ‘alimentation électrique des groupes est a privilegier Les moteurs thermigues seront places au-dessus
d'une aire betonnée étanche Le carburant sera stocké dans un local ferme, muni d'une cuvetie de
retention
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3.13.2.5 -Compte rendu de fin de travaux
Le maitre d’ouvrage remet a ta MISE et a la DRIRE un rapport comprenant '
- locaiisation de I'ouvrage (carte IGN 1/25 000 + extrait de cadastre)
- coupes géologique et technique précises, avec position du niveau de la nappe
- résultats du pompage d’essai.
3.13.3 - Exploitation
3.13.3.1 - Contrdle des installations
L'installation doit &tre munie d’un dispositif efficace permettant de mesurer les volumes preleves.
Ce dispositif sera un instrument conforme & un modele approuve.

L'exploitant notera mois par mois sur un registre ouvert a cet effet

les volumes préleves,

le cas échéant le nombre d'heures de pompage,

- les changements constatés dans le réegime des eaux,

- les incidents survenus dans l'exploitation de Finstallation ou le comptage des prélevements.

3.13.3.2 - Uexploitant est tenu de faciliter 'accés, en tout temps, aux agents de 'administration chargés
du controle et de donner a ceux-ci communication du registre.

3.13.3.3 - Les ouvrages ou installations sont réguliérement entretenus de maniére a garantir le bon
fonctionnement des dispositifs destinés a la protection de 1a ressource en eau et des milieux aquatiques.

Le déclarant et I'exploitant sont tenus de faciliter I'accés aux ouvrages, aux dispositifs de prélevement
et de comptage, a I'exclusion des domiciles ou de la partie des locaux servant de domicile, aux agents
habilités au contrdle de I'application des dispositifs réglementaires issus de la lot sur I'eau n® 92.3 du
3 janvier 1992,

3.13.3.4 - Les prélevements font I'objet d'un enregistrement en volume et débit. Le pas de temps entre
deux mesures doit &tre suffisant pour garantir une acquisition de données permeitant une gestion claire
de la ressource. |l est au moins hebdomadaire mais 'enregistrement peut se faire en continu En cas de
hesoin, le Préfet peut demander une augmentation de fréquence d'enregistrement.

Les volumes enregistrés correspondent aux volumes prélevés sur la ressource depuis ta precédente
mesure. Un registre est tenu a disposition de I'administration, une copie est envoyée par le déclarant a
la Préfecture tous les 3 ans. En cas de besoin, et sans préjuger de la période concernée. le Prefet peut
demandes une copie de tout ou partie du registre.

3.13.3.5 - Fin d’exploitation

Fn cas de cessation provisoire d'activité, le déclarant est tenu de mettre en place tcut dispositif
permettant de préserver la ressource et 'equipement de l'ouvrage.

En cas de cessation définitive d'activité, le declarant est tenu de remetire en etat les lieux de maniere
a préserver les éléments mentionnés a l'article 2 de ia lor du 3 janvier 1992
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3.13.3.4 - Information de 'administration
L.e déclarant doit informer les services préfectoraux :

- de la date de début des travaux de forage,

- de la date a laguelle sont prévus les essais du puits,

- de I'abandon des puits de reconnaissance s'ils ne sont pas convertis en forages d'exploitation,
de la fermeture des puits en fin d'exploitation.
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3.14 - REINJECTION

Une étude de l'impact du réchauffement de la nappe sur les exploitations existantes des ulilisakeurs
voisins sera réalisée et transmise a I'Inspecteur des Installations Classées dans un délai de 3 mois.
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Mature des activités N° de nomen- Classe- Coef de Situation Administrative
clature ment redevance

Entrepot couvert (matiéres 15610-1 A - Extension

combustibles > 500 t {1 km) RD n® 18,166 du 26/09/74

V = 83 000 m%)

Installation de réfrigération- 2920-2a A Régularisation

compression (1 km) RD n® 25.413 du 10/05/96

(P = 2830 kW) RD n° 25.324 du 08/12/95
RD n°® 24.580 du 24/05/93
RD n°® 20.547 du 21/04/81

Ateliers de charge d'aseumulateurs 2925 D Regularisation

{25 kW)

Dépot de gaz combustible liguéfie 211B1b D 0 RD n® 20.547 du 21/04/81

sous pression en réservoirs fixes RD n® 15,986 du 11/06/70

(70 m?, 35 1)

Emploi et stockage d'oxygene 1220-3 D 0 RD n°® 20.547 du 21/04/81

(46 t, 40 m")

Emploi et stockage d'hydrogene 1416-3 b 0 RO n® 20.547 du 21/04/81

(120 kg, 1200 m?) RD n° 16.392 du 07/04/71

Emploi et stockage d’oxyde 1419-3 D 0 RD n°® 25.413 du 10/05/96

d’ethyléne (1.5 1)

Installations de combustion au gaz 2910-A2 D 0 RD n® 18.166 du 26/09/74

naturel (7.8 MW) RD n® 24 580 du 24/05/93

Emploi et stockage de liquides 1175 NC RD n" 20.547 du 21/04/81

organohaiogenes

(150 itres de perchiorethylene)

Dépdt de tiquides inflammables 1430/253 NC RO n" 20 547 du 21/04/81

(Ceq=7.1m"

Emplol et stockage d'acatylene 1418 NC

(B0 m . 70 kg)

Travail mecanique des metaux 2560 NC

(P = 10 kW)

Application d'email (qq kg/)} 2570 NC
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Nature des activites N°® de nomen- Classe- Coef de Situation
clature ment redevance Administrative
Emplai et stockage de substances 1111-1 NC -
trés toxiques solides (25 kg)
Emptoi et stockage de substances 1111-2 NC
trés toxiques liquides (0,1 kg)
Emploi et stockage de substances 1131-1 NC -
toxiques solides (0,725 kg)
Emploi et stockage de substances 1131-2 NC -
toxiques liquides (74,3 kg)
Emploi et stockage de 'ammoniac 1136 NC
(1kg)
Emploi et stockage de substances 1190-1 NC
ou préparations trés toxigues ou
toxiques non visées par les
rubrigues 1100 a 1189 (71.48 kg)
Emploi et stockage de substances 1200-2 NC
et préparations comburantes
(37,55 kg)
Emploi et stockage d'acides 1611 NC
(768 kg)
Emploi et stockage de scude 1630 NC
causligue (557 kg)
Forage de prélevement {nappe 210
d'accompagnement du Drac,
debit 2 %e)
Reinjection dans la nappe des eaux 131

prélevees pour le rafraichissement
200 mYh
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